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Study, understand and follow all instructions provided with this product. Read these instructions carefully
before installing, operating, servicing or repairing this tool. Keep these instructions in a safe, accessible
place.

Caution:To help prevent personal injury,

On Using PHOENIX ADAS MOBILE CalibrationTool

To operate the PHOENIX ADAS MOBILE calibration tool properly, user must have knowledge of
automotive technology and is therefore aware of the sources of danger and risks in the repair
shop and on vehicles.

Never use this tool for any application other than for which it was designed.

Never alter or modify this tool in any way. Improper operation and/or maintenance of the tool, or
modification of the tool could result in serious injury or death.

Keep a fire extinguisher suitable for gasoline/chemical/ electrical fires nearby.

Do not use a damaged battery charger. The built-in Lithium battery is factory replaceable only. Incorrect
replacement or tampering with the battery pack may cause an explosion.

In order to avoid incorrect handling and injury to the user or destruction of the PHOENIX ADAS MOBILE
calibration tool arising from this, pay attention to the following:

On Using Vehicle

Only assemble the PHOENIX ADAS MOBILE calibration tool according to the operating instructions.
Protect the PHOENIX ADAS MOBILE calibration tool from water and strong impacts.

Protect the PHOENIX ADAS MOBILE calibration tool from long periods of exposure to solar radiation.
The light source should ensure that there is no reflected spot on the calibration panel.

In the field of view of the camera, there should be no direct light source into the camera, otherwise
the camera will reduce the exposure so that the captured calibration pattern becomes darker,
adversely affecting the calibration.

The light source should ensure uniform illumination distribution in the calibration workstation.

Do a regular check and service for the PHOENIX ADAS MOBILE calibration tool.

Keep this tool dry, clean, free from oil/water or grease. Use a mild detergent on a clean cloth to clean
the outside of the tool, when necessary.

When working on the vehicle, please carefully read the following information:

Always perform automotive testing in a safe environment.

Wear safety eye protection that meets ANSI standards.

Operate the vehicle in a well-ventilated work area: Exhaust gases are poisonous.

Put the transmission in P (for A/T) or N (for M/T) and make sure the parking brake is engaged.

Put blocks in front of the drive wheels and never leave the vehicle unattended while running tests.
Don't connect or disconnect any test equipment while the ignition is on or the engine is running.
Make sure the vehicle is parked with all wheels on an even floor surface.

Keep clothing, hair, hands, tools, test equipment, etc. away from all moving or hot engine parts.

Do not attempt to operate or observe the tool while driving a vehicle. Operating or observing the tool
will cause driver distraction and could cause a fatal accident.

Before calibrating, make sure the vehicle system is working properly and no trouble codes are stored
in ECU memories.

After a calibration is completely performed, remember to unplug the VCI device from the vehicle’s
diagnostic socket.
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On Using Laser Devices

e The laser radiation can cause serious eye injury.

® Do not stare into the laser beam.

e Never look directly into the laser beam because it may cause damage to / destruction of the retina.
e Do not position the laser beam to avoid it unintentionally blinding you or others.

e Do not operate the laser level near children or let children operate the laser level.

¢ Do not look into a laser beam using magnifying optical devices such as binoculars or a telescope, as
this will increase the level of eye injury.

¢ Do not remove or deface warning labels on the laser device.
e Do not disassemble the laser level, laser radiation can cause serious eye injury.

e Do not operate the laser in explosive atmospheres such as flammable liquids, gases or dust. Sparks
from the tool can cause ignition.

® Do not use solvents to clean the laser unit.

e Do not drop the unit.

e Remove the batteries if the laser / laser range finder will not be in use for a long period.
e Do not allow children to use the laser device as a toy.

e \While installing a laser module, please make sure it is firmly and securely attached.

e The included goggles are intended to enhance the visibility of the Laser beam. They will not protect
your eyes against laser radiation.

INTENDED USE OF THE TOOL

The PHOENIX ADAS MOBILE calibration tool is exclusively intended for use on a vehicle.

Do not use this tool outside of the designed intent. Never modify the tool for any other purpose or use.

PRODUCT INFORMATION

¢ As a flexible and portable ADAS calibration tool, it enables you to effectively and accurately calibrate a
wide range of camera-based driving assistance systems.

e Simple to fold/unfold and easy to operate.
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1 Product Profile

1.1 About ADAS

Advanced Driver Assistance Systems (ADAS) are electronic components in vehicles, which include a wide
range of safety features for vehicles such as autonomous emergency braking (AEB), lane departure warning
(LDW), lane keep assist, blind spot elimination, night vision cameras and adaptive lighting.

Most road accidents occur due to the human error. Advanced Driver Assist Systems are developed
to automate, adapt and enhance vehicle systems for safety and better driving. The automated system
provided by ADAS to the vehicle is proven to reduce road fatalities, by offering technologies that alert the
driver to potential problems or by implementing safeguards and taking over control of the vehicle.

Initially only found on premium vehicles, the number of modern mid-class and compact vehicles equipped
with Advanced Driver Assist Systems is growing at a rapid rate.

The cameras and sensors used by these systems have to be precisely calibrated and adjusted.
Incorrect calibration resulting from windscreen replacement or wheel alignment can cause the
system to deliver incorrect results or even fail completely, resulting in a serious accident or even a
fatality.

1.2 About PHOENIX ADAS MOBILE

1.2.1 Product Introduction

As a flexible and portable ADAS calibration tool, the PHOENIX ADAS MOBILE enables you to effectively
and accurately calibrate a wide range of camera-based driving assistance systems, e.g. the front camera
for the lane departure warning system. Repair and service shops do not require a fully equipped wheel
alignment station or a leveled workshop ground or platform lift in order to work with PHOENIX ADAS MOBILE
calibration tool.

It features the following key functions and advantages:

e Convenient to carry designed with the foldable base and crossbars, supporting outdoor calibration.

e Five-line & cross laser instrument available for precise centering positioning.

¢ Simple to fold/unfold and easy to operate.

e Manual rocker for adjusting the height freely.

e Dedicated storage bracket for storing small target boards and big pattern boards.

e Covering a wide range of car makes.

e Excellent user experience for providing vehicle-specific, step-by-step instructions and detailed
illustrations.

To perform the ADAS calibration, the following two components are required:

e PHOENIX ADAS MOBILE Calibration Tool — It is designed to calibrate the position of the vehicle
sensor and target. It consists of a calibration frame (with cross member), five-line laser device, cross
laser module, laser reflector, auxiliary mirror, l-shaped positioning bracket, leader hammer and calibration
panel (available in packages or individual) etc.
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e Diagnostic Tool (sold separately) — The calibration tool is exclusively operated in conjunction with a
specific diagnostic tool. Diagnostic tools from other manufacturers will not be supported.
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1.2.2 Packing List

Please check the packing list upon receiving your tool so that potential complaints can be issued
immediately regarding potential damage or missing parts. For different destinations, the accessories may
vary. For details, please consult from the local dealers or check the included packing list.

Fl While unloading, please note: The heavy tool may drop down and cause injuries, remember to
©  always unload the tool with the aid of a second person or use suitable aid as necessary.

ltems Picture Quantity

Calibration frame

Five-line laser device

(LAMO09-01)

Cross laser module

(LAM09-02)

Laser reflector
(LAMO09-03)

Auxiliary mirror

(LAM09-04)

[-shaped positioning bracket
(LAM09-05)
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Plumb line

(LAM09-06)

Target storage bracket
(LAM09-07)

Target extension rod for Toyota

(LAM09-08)

Target extension rod for Honda

(LAM09-09)

Laser range finder

Cross sticker
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ADAS Activation Card

ADAS Activation Cord

" s

User Manual

Calibration target / pattern boards

(Available in different product configuration packages.
Target boards and patterns for Lane Departure
Warning System are included with this tool. Other
boards and patterns for other ADAS systems need
to be purchased separately. For detailed packages,
refer to Chapter Target Pattern Kit.)

r A
o + 0
LAMO1-01
Benz-LDW
L J
LAMO1-02
VW-LDW
LAMO1-04-L
Honda-LDW
[ J
r A
LAMO1-04-R
Honda-LDW
= e |
LAMO1-06-1
Toyota-LDW
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Hyundai/Kia-LDW

LAMO1-06-2
1
Toyota-LDW
LAMO1-06-3
1
Toyota-LDW
-
LAMO1-07-L
1
Nissan-LDW
L J
r A
LAMO1-07-R
1
Nissan-LDW
J
LAMO1-09

Nissan/Renault-LDW

-
LAMO1-10
] [+ ] 1
Mazda-LDW
-
r A
LAMO1-12-L

LAMO1-12-R
Nissan/Renault-LDW
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LACO1-13
Hyundai-LDW

LAMO1-15
Subaru-LDW

LAMO1-16-L
Mazda-LDW

LAMO1-16-R
Mazda-LDW

LAMO1-17
Honda-LDW

LAMO1-18-L
Suzuki-LDW

LAMO1-18-R
Suzuki-LDW
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LAMO1-19-L
Mitsubishi-LDW

LAMO1-19-R
Mitsubishi-LDW

LAMO1-20
Honda-LDW

LAMO1-21
Subaru-LDW
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1.3 Components & Controls

The PHOENIX ADAS MOBILE calibration tool mainly includes the following items and components:

1.3.1 Calibration frame
The calibration frame consists of the following components:

A - Right crossbar
Loaded with a scale ruler, a positioning plate for securing the target boards.
B - Positioning bracket for pattern boards

Loaded with a level gauge, two safety snap hooks for locking the crossbars and a fix-holder for cross
laser module.

C - Lifter
D - Gear box and hand crank
For adjusting the height of the lifter.
E - Laser range finder
F - Left crossbar (same as Right crossbar)
G - Base holder
H - Universal rolling casters

www.topdon.com
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Front View

/ 9

1. Right crossbar
2. Scale ruler*
3. Set screw*
For securing the positioning plate.
When released, the positioning plate (7) can be moved along the sliding rail freely.

A When unfolding the right / left crossbar, please tighten the set screw to prevent the positioning
plate (7) from sliding, as this could result in injury.

4. Scale indicator*
5. Safety snap lock*
Locks / unlocks the crossbar. When unlocked, the crossbar can be folded for easy-to-carry.
6. Sliding rail for positioning plate*
7. Positioning plate*
For securing the target boards / target board extension rod.

There are two BIG holes and two SMALL holes available on the positioning plate. Before shipment, each
BIG hole is pre-installed with one magnet for attaching the metal plate on the target board and each
SMALL hole is preset with one hanging nail for securing the target board or the target board extension
rod. When installing the target board or extension rod, align the mounting holes with the two small holes
and attach it onto the hanging nails.

8. Positioning plate / Magnetic laser fix-plate

For securing the pattern boards / attaching the cross laser module. When installing the big pattern board,

www.topdon.com
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it should be lifted up to ensure a proper installation of the pattern board.

9. Laser range finder
For measuring the height of the center of the pattern board from the ground.

A right tolerance is adjusted for the calibration height of every vehicle on the diagnostic tool.
7> Keep the value displayed on the screen same as the value displayed on the diagnostic tool
when performing calibration.

10. Pattern board holder
Supports the bottom of the pattern board.
11. Adjustment screw
Rotate it until the bubbles of the level gauge (16) on calibration frame are centered.
12. Parking safety mechanism
Step it down to lock the rolling caster (13) to prevent it from moving.
13. Universal rolling caster
14. Push-pull lever
Controls the folding/unfolding of the base holder.

&f’ All items marked with * are same as those on the left crossbar.

Rear View

15. Marked red lines

The upper line should be aligned with the lower line when the calibration frame is completely unfolded.
If these lines are not aligned, rotate the fine-tuning bolt (17) to adjust it.

16. Level gauge

For checking if the calibration frame is standing on an even surface.
17. Fine-tuning bolt

Rotate the bolt to turn the crossbar axially.

www.topdon.com

15



TOPDON

PHOENIX ADAS MOBILE rxi000

18. Hand crank

For adjusting the height of the lifter.

19. Handle

1.3.2 Five-line laser device (LAMO09-01)

The five-line laser device is used for aiming laser beams in five directions to position the calibration frame

and vehicle.

1. Horizontal laser output window
2. Vertical laser output window

3. Keypad*

4. Surface level

5. Fine adjustment knob

6. Adjustable support legs

*Keypad
a [
TN < M
'H__,. i ,—( ~
2 e~ I
(O
L | (:‘\:; -:_/\_,\':l.k,__
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\ i %
N
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7. Battery cover

8. Battery compartment

9. Charging port

10. Graduated scale

11. 5/8" Tripod threaded adaptor
12. Pendulum safety lock

1. Horizontal line button

2. Vertical lines button

3. Manual mode button

4. Pulse mode button

5. Manual mode red LED indicator
6. Pulse mode green LED indicator

This tool can be operated either by designated lithium-ion battery pack, or 4 AA alkaline batteries.

16
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Installation of the lithium-ion battery pack

1. Press down the latch of the cover and pull the battery
cover.

2. Insert the lithium-ion battery pack with the contact
terminal towards the 2 small pins in the battery
compartment.

3. Reclose the battery cover.

4. Use a standard 5V + 5% charger (1A-2A), with micro
USB connector to charge the Li-Polymer battery pack.

5. The rechargeable battery pack can be charged outside or
inside the laser battery compartment.

6. Charge the battery pack at least 2 hours before using the
laser tool for the first time.

AWaming:

e Do not use a damaged battery charger.

e The built-in Lithium battery is factory replaceable only. Incorrect replacement or tampering with the
battery pack may cause a explosion.

Cha@er

Installation of the 4 AA Batteries

1. Press down the latch of the cover and pull the battery
cover.

2. Insert 4 new AA batteries of the same brand, according
to the polarity diagram indicated on the inside of the
battery compartment.

3. Reclose the battery cover.

www.topdon.com
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AWarning:

Batteries can deteriorate, leak or explode, and can cause injury or fire.

1. Do not shorten the battery terminals.
. Do not charge Alkaline batteries.
. Do not mix old and new batteries.

. Do not dispose batteries in fire.

2
3
4. Do not dispose of batteries into household waste.
5
6

. Defective or dead batteries must be disposed according to local regulations.

7. Keep the batteries out of reach from children.

g If the laser level will not be used for a long period, remove the batteries from the battery
= compartment. This will prevent batteries from leaking and corrosion damage.

Technical parameters:

Laser beams output pattern

e Horizontal and forward vertical cross beams
e Horizontal, forward and backward vertical beams
e Horizontal and 4 orthogonal vertical beams
Plumb down dot appears while vertical beam is ON
e Horizontal beam

Laser range

¢ |ndoor - 30m (100ft)
e Qutdoor with detector 60m (200ft)

Accuracy +0.2mm/m (+0.0002in/in)
Accuracy (plumb Dot) +Tmm/1.2m

Fan angle 120°+5°

Self-leveling Range +2.5°

Laser line width

2 mm=+=0.5mm/5m
(0.10" £0.02" at 20")

Wavelength

520 +10nm - Laser Class |l

Power supply

Li-Polymer battery pack or
4 AA Alkaline batteries (not included)

Battery life

2.5 hours continuous operation with Li-Polymer
5 hours with 4AA Alkaline batteries

Operating temp.

-10° C ~ +45° C (14°F ~ +113°F)

Storage temp.

-20° C ~ +60° C (-4°F ~ +140°F)

Water & dust proof

P54

Dimensions

2150mmx195mm (o 6" x8")

Weight without batteries

1250gr +10gr (2.75lbs+ 0.35+0z2 )

www.topdon.com
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1.3.3 Cross laser module (LAMO09-02)

While adjusting the calibration frame in parallel with the vehicle, the laser module can be used.
Generally it should be attracted onto the magnetic laser fix-plate (8) of the calibration frame.

X

1. Battery cover
2. Switch
3. Laser gap

Installation of the 2 AAA Batteries

1. Open battery cover.

2. Insert 2 new AAA batteries of the same brand, according to the polarity diagram indicated on the inside
of the battery compartment.

3. Reclose the battery cover.

1.3.4 Laser reflector (LAMO09-03)

The laser reflector is used to position the center line by confirming front and rear center points of the

vehicle are on the same line.

<Ll
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1.3.5 Auxiliary laser mirror (LAMO09-04)

The auxiliary laser mirror is used to position the center line by ensuring the front and rear center points of

the vehicle are on the same line.

1.3.6 L-shaped positioning bracket (LAM09-05)

The Lshaped positioning bracket aids in locating the center of the front wheels to correctly position the
calibration frame.

p

e
—
o T

A

e

1.3.7 Plumb line (LAMO09-06)

The plumb line is used to position the front and rear center points of the vehicle which helps to correctly
position the five-line laser device and the laser reflector.

1.3.8 Target board storage bracket (LAMO09-07)

The storage bracket is designed to store small target boards and larger pattern boards while not in use.

It is composed of two storage brackets and two connecting bearings. Before using it, please make sure to
fasten the connecting bearings between the storage baskets.

To make the most of the storage bracket, it is suggested to place the frequently used target board in right
position according to the indication as marked on the side of the bracket. Other target boards that are not
frequently used can be stored into the aluminum tool box.

www.topdon.com
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1.3.9 Target extension rod for Toyota (LAM09-08)

Generally the height of the calibration frame is specially designed to meet the calibration requirement of
most vehicles, but for some vehicles with lower calibration height, the target extension rod is required.

The target extension rod is used for LDW system calibration on some Toyota vehicles. It needs to be
secured onto the positioning plate (7) and then the target board attaches onto it.

L1
\
|
|

!

1.3.10 Target extension rod for Honda (LAMO09-09)

Generally the width of the calibration frame is specially designed to meet the calibration requirement of
most vehicles, but for some vehicles with wider calibration distance, the target extension rod is required.

The target extension rod is used for LDW system calibration on some Honda vehicles. It needs to be se-
cured onto the positioning plate (7) and then the target board attaches onto it.

.

www.topdon.com
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1.3.11 Laser range finder

The laser range finder is used to measure the height from the target / pattern board to the ground.

Since the laser range finder is not on the same level as the target board/pattern board, a precise tolerance
value is preset in the ADAS calibration software for all vehicles and no more settings and calculations are
required by users. When measuring the height, just follow the onscreen prompt height value to perform the
calibration.

E It is a Class 2 laser product in accordance with IEC 60825-1:2014. The product and batteries must
not be disposed of with household waste.

1. Laser

AWarning: Do not stare into the laser beam or direct it towards other people.

2. Battery power indicator
3. Display screen
4. Measured result
5. Measurement unit
To switch between the measurement units, triple click the ((:‘; POWER button.
6. () POWER button
Long press - turn the meter on / off.
Short press - Start / pause measuring.
7. Battery compartment

Technical parameters:

Range 0.1 ~ 25m (0.33~82ft)

Accuracy + 1/152ft

www.topdon.com
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Laser class 2

Laser type 635-650mm, power < TmW
Battery 2 AAA batteries or Lithium battery
Dimensions 4 x 1.4 x 0.7 inch (100 x 35 x 18mm)

Operating Temperature

14°F ~ 104°F /-10C ~ 40C

www.topdon.com
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2 Initial Use

2.1 Place the calibration frame

By default, it is folded for easier shipment. Follow the steps below to unfold it.

ﬂ The heavy tool may tilt down and cause injuries, remember to always unfold the tool with the aid
of a second person.

1. Take out the calibration frame and place it on a flat ground.

2. Push the lever (14) upwards as indicated in the following figure, and then pull the rolling caster (13) down
on the ground.

@ |8
@ a8
D
[;j : D
1}
@ HE o [ .

3. Repeat step 2 for other two rolling casters.

4. Hold the handle (19) and raise the lifter up slightly off the ground, these rolling casters will be fully
unfolded and firmly sit on the ground automatically. Then lay the lifter down.

www.topdon.com
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5. Pull the right crossbar (1) up until it fully attaches to the positioning bracket (B), then use the safety snap
hook (5) to fix it.

A Beware of pinching hands while performing this step.

6. Repeat step 5 to unfold the left crossbar.

www.topdon.com
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2.2 Activate ADAS function

By default, the calibration feature of the pre-installed diagnostic software of diagnostic tool is disabled. To
ensure normal use of the calibration function of the diagnostic software, you need to activate the pin card
to unlock the calibration function on the diagnostic tool (sold separately) first.

Follow the steps below to activate it.

E Different diagnostic tools have different accesses to the ADAS function. For details, please refer to
the user manual of individual scanner.

1. Press the [POWER] button on the diagnostic tool to turn it on.
2. Go to “Toolbox” -> “ADAS"” to enter the following screen:

. ADAS

@ B B § =

ADAS Vehicle
ADAS Calibemtion  Product introduction  Productmanusd  Adjustiment steps Coverage

The picture is for reference only, different product is different.

3. Tap ADAS Calibration to enter the ADAS activation screen.

Flesinie ciuinise T dbewioe asilal ininibe 1 acibse flie AAS e

Fhose orged the ADAS Actvation Cand pisdmond.

4. Scratch or scrap the designated area on the included Activation Card to reveal the password, and input
the 24-digit password to activate it.

5. Now the ADAS function becomes accessible and is ready for use.

www.topdon.com
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2.3 General Calibration Operations for LDW System

2.3.1 Precondition for the Use of the PHOENIX ADAS MOBILE

Regard the following in order to use the PHOENIX ADAS MOBILE:

e \ehicle system is working properly.

e No trouble codes stored in ECU memories.

e Prepare vehicle-specific calibration reference pattern.

e A diagnostic tool supporting ADAS system calibrating is required (sold separately).

e Front & rear axle track is properly adjusted.

e To calibrate accurately, please make sure the following workstation requirements are met (See Chapter
2.4.1.1 ~ Chapter 2.4.1.3).

2.3.1.1 Workstation size

A. For front cameras

Distance A = the width of the cross member
Distance B = about 1m / 39.4inch (from the cross member to the wall)
Distance C = at least 0.5m / 19.7inch (from the edge of the cross member to other obstacles)

Distance D = varies from vehicle to vehicle, about 1.5m / 59inch is strongly recommended (from the
calibration panel to the vehicle)

Distance E = reserved for about 1Tm / 39.4inch (from the vehicle to other obstacles)
Distance F = at least 0.5m / 19.7inch (a lane for technician to walk through)

www.topdon.com

21



28

TOPDON PHOENIX ADAS MOBILE pxi000

2.3.1.2 Workstation ground
Make sure the vehicle is parked with all wheels on an even floor surface.

Correct:

v

Wrong:

www.topdon.com
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2.3.1.3 Workstation lighting

e The lighting system around the calibration workstation should be a non-frequency flash source, including
but not limited to: LED light source, industrial lighting complying with international standards, dual light
source in opposite phase.

¢ |n the field of view of the camera, there should be no direct light source into the camera, otherwise
the camera will reduce the exposure so that the captured calibration pattern becomes darker, adversely
affecting the calibration.

e The light source should ensure that there is no reflected spot on the calibration panel.
e The light source should ensure uniform illumination distribution in the calibration workstation.

e The brightness of the light should not be changed, and ensure that there will be no other changing light
source around the workstation, such as a driving vehicle with lights ON, etc.

2.3.2 Calibration Operation

The calibration operation should be performed strictly following the on-screen instructions on the diagnostic
tool. For some vehicle models, calibration pattern and calibration tool are not mandatory. But for some
camera-based ADAS, the calibration cannot be done without the help of calibration tool and calibration
pattern. In this case, for the positioning of the calibration tool and vehicle, it is necessary for the user to
manually finish it.

The following steps are needed when working with the PHOENIX ADAS MOBILE:
1. Determine the center line of the vehicle.

2. Determine the placement location of the PHOENIX ADAS MOBILE.

3. Place the PHOENIX ADAS MOBILE.

4. Adjust PHOENIX ADAS MOBILE in parallel with the vehicle.

5. Select and install the target/pattern board on the PHOENIX ADAS MOBILE.

6. Adjust the height of the target/pattern board.

Required accessories:

e Five-line laser device LAMQ9-01

e Cross laser module LAM09-02

e Laser reflector LAM09-03

e Auxiliary mirror LAM09-04

¢ |-shaped positioning bracket LAM09-05
Plumb line LAM09-06

2.3.2.1 Determine the center line of the vehicle

1. Suspend a plumb line LAMO09-06 against the center of the front vehicle emblem and let it naturally drop
to the ground. Mark the front center point of the vehicle (Point A) on the ground directly under the
plumb.

E Lightly flick the string with your fingers several times to confirm that the string is perpendicular
to the ground.

www.topdon.com
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2. Place five-line laser instrument LAMO09-01 at point A (the side of the laser instrument embedded with the
logo opposite to the driving direction) to ensure that the red dot on the case aligns with the point A.

3. Suspend a plumb line LAM09-06 against the center of the rear vehicle emblem and let it naturally drop to
the ground. Mark the front center point of the vehicle (Point B) on the ground directly under the plumb.

E Lightly flick the string with your fingers several times to confirm that the string is perpendicular
= to the ground.

4. Place the laser reflector LAMO09-03 parallel to the vehicle and ensure that the reflective stripe is aligned
with point B.

5. Place the auxiliary mirror LAMO09-04 in front of the vehicle.

6. Ensure that five-line laser instrument LAMO09-01 is level, turn on the laser beams of the five-line laser
instrument LAMO09-01.

g If the vehicle chassis is too low, the five-line laser instrument LAMO09-01 cannot be placed
under it, just move it a bit far away from the vehicle emblem.

7. Observe the position of the laser beam with the auxiliary mirror LAM09-04. Rotate the fine-tuning knob
(5) of five-line laser instrument LAMQ09-01 to ensure the longitudinal laser beam aligns with the reflective
stripe of the laser reflector LAMO09-03.
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2.3.2.2 Determine the placement location of the PHOENIX ADAS MOBILE

The placement location of the PHOENIX ADAS MOBILE varies with the vehicles being serviced. Please
strictly follow the on-screen prompts to determine it. In general, it includes the following possible options:
A. Measuring target/pattern board to front bumper

Mark point C in front of point A on the center line B making sure that the distance (L) between point A and
point C is the value specified in the on-screen app instructions.

B. Measuring target/pattern board to front hub center
1. Place L:shaped positioning bracket LAMQ09-05 in the front hub center.

2. Mark point D in front of the L-shaped positioning bracket, making sure that the distance (L) between
point D and L:shaped positioning bracket is the value specified in the on-screen app instructions.

3. Mark point C on the center line P to make the line from point C to point D is perpendicular to the center
line P

C. Measuring target/pattern board to front camera
1. Place L-shaped positioning bracket LAM09-05 on the side of the vehicle to align it with the camera.

www.topdon.com
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2. Mark point D in front of the l-shaped positioning bracket, making sure that the distance (L) between
point D and L=shaped positioning bracket is the value specified in the on-screen app instructions.

3. Mark point C on the center line P to make the line from point C to point D is perpendicular to the center
line P

2.3.2.3 Place the PHOENIX ADAS MOBILE

1. Place the cross laser instrument LAMO09-02 close to the magnetic center positioning plate of the
calibration frame with the beam output aiming at the vehicle front and it will be automatically attached
onto the plate.

2. Turn the cross laser instrument LAMO09-02 on, and then place the PHOENIX ADAS MOBILE to make the
laser cross point of cross laser instrument LAMO09-02 overlap point C.

3. Observe the level gauge bubbles on the crossbar. If the bubbles are not centered, turn the adjustment
screws to adjust until the bubbles are centered.

4. Fix the PHOENIX ADAS MOBILE in place.

2.3.2.4 Adjust the PHOENIX ADAS MOBILE in parallel with the vehicle

1. Use the fine-tuning knob to adjust the crossbar position so that the longitudinal laser beam of cross laser
instrument LAMO09-02 overlaps the center line (and the center of the vehicle emblem), and then the
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crossbar is parallel to the vehicle.

SO

Turn off the cross laser instrument LAMO09-02 and detach it from the center positioning plate.

Step the parking safety mechanism (12) down to fix the calibration frame to prevent it from moving.

2.3.2.5 Select the desired target / pattern board

1. According to the vehicle being serviced, choose the corresponding target /pattern board.

For pattern board (larger), follow the steps below to install it.

1). Pull the center positioning plate outwards and rotate it until it vertically stands on the calibration

frame.

2). Locate the mounting holes on the calibration pattern board. Please note that there are two preset
installation holes on the center of the bottom of each big pattern board.

www.topdon.com
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3). Place the mounting holes on the pattern board holder.
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2. For target board (smaller), follow the steps below to install it.

1). Please note that there are two preset mounting holes on the back of each small target board. Align
the holes with the mounting hook on the positioning plate and insert them into the plate, then gently
press the board down until it is firmly secured on the plate.

2). According to the on-screen ADAS calibration instructions on the diagnostic tool,

e |f the target board (e.g. LAMO1-06-2) is installed on the left or right positioning plate, slide the
positioning plate along the crossbar to the desired position (a red scale indicator (4) on the top of the
bracket points at the scale ruler (2) on the crossbar).

-

ILAMO01-06-2
F,;,/ AN

e

A

e |f the target board mats (e.g. LAMO01-04-L&LAMO1-04-R) are installed, slide the positioning plate
along the crossbar to the desired position (a red scale indicator (4) on the top of the bracket points at
the scale ruler (2) on the crossbar). In this case, they should be installed in the same position on the
crossbars.

f {
l\LAMOLM— |

f
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e |f the target board extension rod (e.g. LAM09-08 / LAM09-09) is required (in the condition that the
height or width of the PHOENIX ADAS MOBILE cannot meet the specified value), first attach the
extension rod on the positioning plate, and then install the target board on the extension rod.

For LAMO09-08 horizontal extension rod, you are recommended to use the included lock cover to lock
the extension rod to prevent it from being displaced due to the installed heavy target board. Hold it
and cover it on the extension rod (See the following figure).

e |f the target board (e.g. LAMO1-01) is installed on the center positioning plate, go to the next step.
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2.3.2.6 Set the height

Use the hand crank (18) to adjust the height until the value displayed on the laser range finder matches the
value specified in the on-screen instructions.

=
=

. g (B'
o

J=| /

Since the laser range finder is not on the same level as the target board/pattern board, a precise
&;9 tolerance value is adjusted for the calibration height of each vehicle on the diagnostic tool and no
more settings and calculations are required by users.
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3 Start Calibration

3.1 Calibrating the front camera

This chapter describes a general operation procedure of front camera calibration. For example, here we
take the 2017 Audi Q5 USA/Canada to demonstrate how to make calibration.

3.1.1When to calibrate?

1). The following diagnostic trouble codes are found on the vehicle (No or incorrect basic setting/adaption):
[ B201000 - No basic setting

B C110A54 - No basic setting

[ B201100 - Wrong basic setting

2). The following repairs and replacements are made on the vehicle:
B Front camera has been replaced.

B The windshield has been removed, installed or replaced.

B Chassis structure has been changed/adjusted.

I One of the vehicle level sensors of the wheel damping electronics or the level control has been
replaced.

3.1.2 Operation Notes
Make sure the following conditions are met:

On vehicle & diagnostic tool

e Use the AUDI diagnostic software version 28.50 or above to perform the calibration.

e Only the calibration-related fault trouble codes are found on the vehicle, all other fault memory records
must have been cleared.

e Make sure that the VCI device has been plugged into the vehicle's DLC.

e Turn on the ignition.

e Park the unloaded vehicle along with the four wheels on a horizontal surface.
e All vehicle doors must be closed.

e \Wheel pressure is set to the standard value.

e Turn off the headlamp.

e Camera view is free and clean.

On calibration tool

e The front wheel is at straight ahead position, and the steering angle sensor is set to zero.
e Use the LAMO1-02 calibration pattern.
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e ADAS calibration pattern is placed in parallel in front of the vehicle.
e ADAS calibration pattern is placed in the center of the front of the vehicle.

¢ The distance from calibration pattern to the center point of the front wheel hub is 1.5m (59inch).

|LAMO1-02

The following table formulates the reference distance range for other Audi models when performing front

camera calibration.

1.5m (59inch) 1.7m (67inch)
AUDI A3 2013> 2013~2018 AUDI Q2 2017> 2017~2018
AUDI A3 USA /CANADA 2013> 2014~2018 AUDI Q3 2012> 2012~2018
AUDI A4 2016> 2016~2018 AUDI Q3 USA /CANADA 2012> 2014~2018
AUDI A4 USA /CANADA 2016> 2016~2018 AUDI Q5 2017> 2017~2018
AUDI A5 2017> 2017~2018 AUDI Q5 USA /CANADA 2017> 2017~2018
AUDI A6 2011> 2011~2018 AUDI Q7 2016> 2016~2018
AUDI A6 USA /CANADA 2011> 2011~2018 AUDI Q7 USA /CANADA 2016> 2015~2018
AUDI A7 2011> 2011~2018
AUDI A7 USA /CANADA 2011> 2011~2018
AUDI A8 2010> 2010~2018
AUDI A8 USA /CANADA 2010> 2010~2018
AUDI A5 USA /CANADA 2016> 2017~2018
AUDITT 2015> 2015~2018
AUDITT USA /CANADA 2015> 2015~2018

¢ Make sure the value displayed on the laser range finder screen is 1.13m or 44 .5inch (the height from the

center of the calibration pattern to the ground).

www.topdon.com
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3.1.3 Start calibration
Follow the steps below to proceed:
1. Tap “Toolbox” -> "ADAS" on the diagnostic tool.

2. The diagnostic tool starts communicating with the VCI and reading VIN. After the VIN is successfully
decoded, a screen similar to the following appears:

1. Connact VCI 2. Read ViN 1. Dacode ViIN
Sucesa Fsdiing

Madel
M O3 USASCDN 204>

Mk 05 20049 >
Aad 05 2077

A 08 Upa/Cdn 200%=

Aodl O3 UsafCdn 207 7=

Awdi Q7 2007

Mudi Q7 207 5=

Al 07 LISACON 310 5>

dviadl OF Llsa/Con 2007

3. Select Audi Q5 Usa/Cdn 2017>.
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odel Yamr
2017 (H}

T8

(Select 2018 (J))

v
(Select SUV)
v

Cngd 3.01 Tial £ 260kw
Dimvh 2.0 THai / 185kw

G 200 Tell 340l

(Select Engine - Dfva 2.01 Tdi/140kw)

v

4. Double check your selections and tap Confirm to go to the next step.
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Hame Comemns

Vehicle VIM

Mooed Audi 05 Uan/Cdn 2077
Miodel Year FON8 [}

Wershon Suv

Enging Difva 2.00 Tel £ 1 4CHow

5. Select the system to be calibrated.

Synizm Selszuon

13 Adaptive Crubze Cantral

B2 Head Up Disglay

BE Adaptive Crulae Cantral 2

A5 Front Sensors Driver Assitance Sysiem

CF Contral tnit Lane Change Asklstant 2

(Select Ab Front Sensors Driver Assistance System)

v

Sywiwem & Vurium

AB - Front Camera

(Select A5 - Front Camera)

v

M ed Funcceig

A5 - Calibraie Sontrol Modide

(Select Ab - Calibrate Control Module)
6. Select Ab - Calibrate Control Module to continue.
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7. Swipe the screen to carefully read all calibration conditions and tips and double check all pre-calibration
preparations are well made or not. If yes, tap Complete/Continue.

Bl Darcrtion

Caliratian fmoured For Followsrg Caneg:
Finnd Camera’Eil Repaced
The Wirdsommon Feg Lot
Stuctoml Changes/Chosss Adjusted.
Lewed Semsaf Regloted
DTS Exiet

Pre-Callhradion P by
Fack The et Flnt-Sinfaos Under o Uoad Gondilion and Sogst The Steancg Wheel To The Sngie 0f 0
A4 Doean Wyst Be Closed
The Tire Pragaiine Aos Mool
The Headiampe Mist BS Tumad OFF
The Igostian Must Ba Tirmed To ON Poaibon
The Lera OF The From Camern ks Clean Ard Unbloosed
The Ligie i The Wi Shvuild Bé B Encagh i Thsrs e Ne REeerhs 0 Fasming CREcs A The Tage:

Leailinua G is

Aiidd

8. Check if the following steps have been done or not.
1). Determine the center line of the vehicle being tested.

Determine Podnt & And Point B

\\ 1 #ace lnad Mammes LAMUS-64
» e it The Cemler 0 The Frosit Cas
el -’_/’m Loga And Lat il Malurally Beop To
e _of The Graund This Pairt i Point A,
} R‘M\_ i 2 Piare five-Line Lazor
2 = Inptrument LAMOA-01 A Point 4.
— 'ﬂ]_’)'ﬂ /"—-_ ,/ 7 in The enter OF The Raar Car Logo
) Lall? { | = e f} Arcl Let 1 Meturally Drop To The
s Iy | I Grourd, This Pomt |5 Paint B,
= o - \ 4 Pace lagsy Bellector LAKMOR-U3
b : . £ At Pont B

Bt S

(Tap Next Step)

Connect Palmt A& And Point B To
Dedermine The Yehicle Center Line
P.

1. Face audliary birror LAMOS-04
i ﬁ In Frart O The Yehice
) q__l 2. Eresure That five-Line Lacer
Inetrumment LAMES-01 1s Leval,
— % . Turn O The Switch, And Tum On
0 The Easer Ray.
- 3. Fine-Tune fve-Line Lases
! 5 P Instrument LAWDS-01 1o radiate
N . The Lengiudinal Laser Gn The
Ceniral Axis OF laser Redflectar
LAMOS-0F

Pruwices Siejs Bt S

(Tap Next Step)
2). Determine the placement location of the PHOENIX ADAS MOBILE.
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Deteamine Poini C

1. Face L-Type Pasifioning
Brackel LapM09-05 in Ths Front
[

Huby Canles

2 A Poant O Te Make The
Diztance From Foint D To L-Type
g T Pesitioning Braskst LAMOS-05 B
il L, L=1 5010 mur
| 1 3. Mairk Poent & On The Genter Line
11 t P P Taodake C-0 Perpendiculer To
D ||I f 0 G The Sander Line P
4
— = -
- 4 -

Proies Siejs Bkt S

(Tap Next Step)
3). Place the PHOENIX ADAS MOBILE.

Flaca And Reguiate ADAS Mabile

1. ins1all crass Lasar instrumednt
Lakana-02

2. Pece AAS Mabée To Make Tha
Leser Cross Podat 0 g
Irvstrumenit LARIE-0T Oueclag
Pont &

1 Obeerve Tha Harizontal Bubble

. H The Horizonta

Boito ok To
Harizesntal Hubbl
A, Fix The ADAS Mahiks

o i 9
e "

P et S Wt S

(Tap Next Step)
4). Adjust the PHOENIX ADAS MOBILE in parallel with the vehicle.

Adjust ADAS Mobile To Be Porallel
To The Vehicle,

e . kigg The Fine-Tuning Knoh fo

~ Adkist The Ciosshad Position So

; That Tho Longitudinal Lager Line

Y i - 0f cross Laser Instrument LAMOA-

P Thaa L T —— 02 Owarlops The neLAnd

- g S The Cavier Of The Wehicie Logo),
Ared The Crossbar is Prralie| To

The Vahicha

Prasioues Hep Fimx1 St

(Tap Next Step)
5). Set the height.
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LD = JT" it
g E
e = @
oo

Eet The Height.

1. Use The Redary Hendie To
Admist The Hedght And Obperve
elestooni Ranardinder. | 440-07
H=1130 mm

Prasitus Sep Fia i S

(Tap Next Step)

6). Select the LAMO01-02 pattern board.

&

bﬂsﬁ!

Select The Model Target,

1. Turn OIf emoss Lager Insirument
LAMES-02 And Remove it

2. Use The LANDT-02 Tarpel Plaoe
It n The Corect Poséion

Prusitis g Fias 3wt

(Tap Next Step)

9. The following dialog box displays on the screen. Before calibrating, make sure that all DTCs that are not
related to the calibration have been erased. If yes, tap Yes to go to the next step.

www.topdon.com
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A Nawly Instadiod Control Module Must 82 Correctly Initisted Beforehand
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Callieation Divice

Ti Start The Cadlbration OF The Drivet Assistanae Systerns Front Camesm -R242 The Setting Devies Bask: Se1
Must Be Sot Up According To Tha Repair Manwal
Haive You Set Up The Semting Device Banke Sa1?

(Tap Yes)

v

Pleaze Select The Typa Of Chasgig Coniral OF The Car

Salect The Contiol Linit Madel Chassis Contral,
I Thiz Controd Unit Is Mot installed, Pleass Click The Option 'Mat Installed

Mo bl lod T4 “Guupsigian Control T4 - Chasses Sontral Witheat All Susparsion

10. Select 74 - Suspension Control to choose how to set the vehicle level system to normal level.

Inguiiey Leval Control Sygtom:

Please Select

1, Vehicle Has Level Control System And le Sel To Mormel Laval Manuelly

2. Vahiale Hag Leval Cantrel System And Should Be 5ot Ta Marmal Leval Autamatseally
2, Cancal Pragram

(Select -2-)

11. Tap -2- (Vehicle has level control system and should be set to normal level automatically). Set the drive
select function of the vehicle to COMFORT to set the suspension system to normal level and lock it.

Siart Up Mesmal Lewed
To Cabbrate The Selected Funttion, It Is Mecessany To Set The Suupension System To Mormal Layel And Lock

In
To Do This, St The Dirive Sedect Function OF The Vehicle To Comfor
Afiee Presaing <Gomplete/Contmuss The Setting OF The Mamal Level Wil Be Performed.

Comprete/Camings

12. Tap Complete/Continue, follow the on-screen instruction to finish the startup, evaluate chassis status
and level control system, and enter the wheel housing edge values (*please enter the values in
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millimeter).

13. Double check whether all values are correct or not. Tap Yes to write the adaption values into the driver

Enter Whoal Housing Edge Volues

Thesa Valias Have Baan Entered
Halght Left Fromt: 608 00 Mm
Haight Rghe Front 0300 Wm
Height Left Rear &08.00 Mm
Height Fiaht Rear; 0800 Mm
Distance To Board 1600.00 Mm
Are These Values Ok?

assistance systems.

Hapest Adaptation:

The Adapiation Valnes For The Calibretion Have Resn Succezsfiilly Wiitten m Tha Orvar Asslstance Systems
Frort Campra-R747-

Height |aft Front: G08& 00 Mm

Height Faght Front: 80800 Mm

Haight Letl Raar 608 00 M

Height Right Rear 08990 Mm

Digtanee Te Bogrd 1500.00 him

14. Tap Complete/Con

tinue to set the calibration mode, start calibration and read calibration values.

Head Cakbeation Valies

Rezuis O Calbrarion

Calibration Status bagio satting routine « fnished comecly
Calibration Reault; Samvice 0K

Ruotation Angle Of Camara) 500

Pitch Angle O Camern: (573

Swing Angle of Camem: 573

Camars Haight: 400000

Date [ Tirme OF Celieation: 27.11.2018 /173810

15. Tap Complete/Continue to inquire the level control system and select the type of chassis control of the

vehicle.

16. Select 74 - Suspension Control to reset the level control system to normal control mode and activate

Pleaze Salect The Type Of Chassis Contral OF The Uar

Salact The Conbral Linit Model Chaseis Contral,
If Thiz Comirod Unit 15 Mot inetalled, Pleass Click The Option ‘Not Insialled

ot irtallod | 74 - Suwpansdon Dontrol P4 Chasss Sonmol Without Alf Saponeion

the level control system of the suspension system.
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Evaluation Chassis STard

Sratus O Suspension System
Ihe-Momal Control Mode For The Suspension Syatem ls Activated

Do phels Dantinus

17. Tap Complete/Continue to finish the calibration of front camera. Next the diagnostic tool will clear the
previously existed diagnostic trouble codes.

Cabbration Ok

The Calibrstion Of The Camera Hae Been Performied Successfully
in Thi Fallowing The Dio Mermory Will Bo Checked

Complele/Comtings

18. Tap Complete/Continue to wait the diagnostic tool to automatically erase the DTCs related to the
calibration.

Erzse Dic Mermony

Maut, Tha Die Memory Will Be Erased
Plencs Wail, Tha Yahicld DRgnoste Teatar Will Contimae To Swieh Au I-:!‘mll:irjlly.

Complele/Contings

19. Tap Complete/Continue to confirm whether the DTCs have been erased or not.

Evaluation

The DIcB20T000 - No Basic Seifig is No Langet Stofed As Static
The Calibration Was Buccesstul.

Compiale/Cantinue

20. Tap Complete/Continue to confirm and end the whole calibration session.
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Elraluation

End Of Teat

Compiela/Caminue

3.2 Calibrating the rear camera

This chapter describes a general operation procedure of rear camera calibration on AUDI A4 USA/Canada
2016 (Model Year 2018).

3.2.1 When to calibrate?
1). The following diagnostic trouble code is found on the vehicle:
[ B201000 - Rear view system has not been calibrated.

2). The following repairs and replacements are made on the vehicle:

B The backup camera R189 has been removed and installed.

B The backup camera system control unit J772 has been replaced.

B After the accident repair has been done on the rear body or the trunk lid.
B After fourwheel alignment.

B After repair work has been made on the front or rear axle.
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3.2.2 Operation Notes

Make sure the following conditions are met:

WorkStation Size

For calibrating the rear & AVM camera, the whole workstation size depends on the vehicle size and
the calibration reference pattern. The following illustration describes the maximum workstation size for

reference only.

3.2.2 Operation Notes

Make sure the following conditions are met:

WorkStation Size

For calibrating the rear & AVM camera, the whole workstation size depends on the vehicle size and
the calibration reference pattern. The following illustration describes the maximum workstation size for

reference only.

American vehicles

European vehicles

Asian vehicles

Distance A about 73m about 4.5m about 6.1m

(the width of the whole workstation) (287.4inch) (117.2inch) (240Qinch)

Distance B ) about 7m about 9.5m
] ) about 12m (472inch) : ;

(the width of the whole workstation) (275.6inch) (374inch)
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Distance C at least 0.5m at least 0.5m at least 0.5m
(a lane for technician to walk through) (19.7inch) (19.7inch) (19.7inch)
Distance D
(the width of thg calibration reference e 17 e about.0.8m about 1.6m (63inch)
pattern. It varies from vehicle to (31.5inch)
vehicle)
Distance E bout 1.9 bout 1.9

. . . . about 1.9m about 1.9m
(the. width of .the vehicle, varies from | about 2.9m (114inch) (74.8inch) (74.8inch)
vehicle to vehicle)

On vehicle & diagnostic tool

Use the AUDI diagnostic software version 28.50 or above to perform the calibration.

Make sure that there should be no direct light reflecting on the calibration pattern. Reflecting light affects
the image recognition of the camera and calibration failure becomes possible.

Make sure that the VCI device has been plugged into the vehicle's DLC.
Turn on the ignition.

The backup camera has been activated (Backup camera image can be seen).
The vehicle is in good condition and no one is allowed to sit in the vehicle.
Fuel tank is full.

Maintain the standard wheel pressure.

On calibration tool

Use the LAC02-03 calibration pattern.

LAC02-03

Ruler or tape measure is necessary.

Calibration tool setting: The calibration pattern is parallel to the axis of the rear wheel of the vehicle and is
centred. The distance from the edge of the LAC02-03 to the center of the rear wheel is 1500 + 10 mm or
59.055 + 0.394 inch. For Phaeton, itis 170010 mm or 66.929 + 0.394 inch.

www.topdon.com
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.ul.u

3.2.3 Start calibration

Follow the steps below to proceed:
1. Choose AUDI on the diagnostic software selection screen.

Softwe=1D Vermon &

ALY V2R R

A0 Sevies W3 BD Full Bystem

This progam diagnoses 200 elechionic contiol syssems coverage Trom 78082012 inchuding | Pewet, Chasws, Bocky i

Seil & Doar, 410,

Wah | Whals nm Fidaciion Tioie sinh

2. Tap OK to enter the following diagnostic menu screen.

Health Report Sy sl Scan
Symteart Solo crion Special Funcion
Guided Funstions Cnline Function
ADAS Calibartion Procedurgs

A

3. Choose Guided Functions to enter vehicle model selection screen.
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Wadal

Audi A4 008>
Al A4 FOTE -
Adi A4 LESAMCDN T00E>
Aodl A4 USA/CDMN 2007 =

Aurfi A4 USACDN 200R=

Sl A Lised Cedny 2076

Audi A5 2000

(Select Audi A4 Usa/Cdn 2016>)

keadal Vaar
2076 (G}
2077 iH)

208 (J]

(Select 2018 (J))

v

Weninnt

Sadr

Adlrtased

(Select Sedan)

v
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Engee
Cwat] 300 Thal & 268kw
Cyma 2,00 Thea 7 1EE Kw

Dbpa2.00 Tisi/ 140kw

Diva 201 Tdl / Tdlkw

Anrdl

(Select Engine - Dfva 2.01/140kw)

v

4. Double check your selections and tap Confirm to go to the next step.

Tmrnm Contents

Wahicie VIN

Moo Audi A4 Usa!Cdn 2076

Nodel Year 208 [J)

ersion Sedan

Engine Bve 2.00 Tedl # 140w
Gorfieried

Al

5. Select System Selection from the Guided functions list.

Fystam Stlection

Special Function

Tt Plan

ik

(Select System Selection)

v
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Syoiem Bolecdion

57 TV Tune

SE Corirol Head Rear Lafi

SF Infarmation Corteed L
65 Tire Pressuny MoniEnnng 7

&9 Traller Function

GC Carrera Systom Rasr View

60 Deck Lid Gontrd Linit

Ak

(Select 6C Camera System Rear View)

v

Syutem & Vanong
BE - Paripheral Carmomn Systam

fic- Ao View Garmes System

(Select 6¢ - Rear View Camera System)

v

Buidad Tuncionm

G« Calibration

gl

(Select 6¢ - Calibration)

v

6. Swipe the screen from the bottom to scroll and carefully read all instructions and notes on calibration
operation. Tap Complete/Continue to continue.
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Br! Dascription

Petfonrm The Fallowing Stepa i This Tedtng Progras:

Rearviesw Comern System Calibration:

. remave And Ingtall The Bechup Camerna R182

. repinge The Backup Camers Syatern Control Unit 772

. after Accident Repair Work Dona On The Rear Body Or The Trunk Lid
. after Fourwheel Allgnment

. after Repair On The Front Or Rear Axie

Requiremants;

1. Ly o Tk Ignibicd

L

Prissure
Escartial Tools

Auadl

2 Buckup Cemamn Hs Been Activated (Backup Comiera image Con Be Seen)
3. Vehicle Is i1 Good Condtion, Mo One s Allowed Ta Sit in The Vehicks Fusl Tenk 1s Full Maintsld Standard

7. Input the measured height distance of the calibration pattern to the floor in millimeter (for example:

80mm), and tap OK to confirm.

Calibraling Rear View Camera Systen

Eritzr Thee Weasured MHeght Deiance O The
Caduraticn Doard T The Flaor in dim
[rrveasured On Mols Ment To The Lavel)
(Exarnplec 80 Km)

8. Input the measured distance of the calibration pattern to the rear axle in millimeter (for example:

1300mm), and tap OK to confirm.

Calibrating Rear View Camera System

Emter The Measuned Distance Of The Callbaion

Bzard Ta The Rear Axdd in bm
[Exemple: T30 Mm)

s Ei]

9. Double check whether it is a A4 long version or not. If yes, tap Yes.

Calbeating Raar View Camara Systarm:

Ia Thig o A4 Long Yerskon?
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10. Enter the measured ground clearance of the camera lens perpendicular to the ground in millimeter (for
example: 865mm), and tap OK to confirm.

Calibrating Rear View Camera System

Ertten The Measimed Ground Cleamneg OF Thi
Casmera Lesna Parpendicular To The Graund in
Min

[Exarrphe 185 m]

(ot

11. The rear view camera system starts calibrating. Follow the on-screen instructions until the calibration is
successfully finished.

www.topdon.com

Cabheating Rear View Camarn Systarm:

In Thit Falicsiing Tha Reaniss Cames Syatem Wil Be Calibrmed
Thie Fakes Approximataly Ona Minute
In-Part 1 Of The Ceilration, The Rearview Camers System Emite Inftially Naimege

e

Fear Camers

This alitestion Was Caered Out Sieoessfully
End

Bampatel Continme

b1
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4 Target Pattern Kit (Optional)

Due to continuous development, more vehicle manufacturerspecific calibration panels will be individually
available for the PHOENIX ADAS MOBILE, further extending its coverage.

Please check the packing list upon receiving your tool so that complaints can be issued immediately
regarding potential damage or missing parts. For different destinations, the accessories may vary. Various
calibration panel packages and kits are available individually or as a package to meet different workshop
requirements. For details, please consult from the local dealers or check the included packing list.

1.RCW&AVM TARGET KIT - ASIAN

HONDA-AVM HONDA-AVM NISSAN-RCW
(LAC04-01) (LAC04-02) (LAC04-11)
HYUNDAI-AVM MITSUBISHI AVYM NISSAN RCW
(LAC04-12-01/02) (LAC04-13) (LAC04-15)
m B I B .-
e
2. RCW&AVM TARGET KIT - AMERICAN
CADILAC-AVM FORD-AVM
(LACO04-06) (LAC04-07)
n o ! o '
3.RCW&RAVM TARGET KIT - EUROPEAN
MERCEDES-RCW VW-RCW VW-AVM
(LAC02-02) (LAC02-03) (LACO04-04)
2 x ,: 00000 — — —
001000 — ——

MERCEDES-RFK MERCEDES-RFK
(LAC04-08-01) (LAC04-08-02)
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RENAULT-AVM
(LAC04-10-01/02)

VW-AVM
(LAC04-14)

4.OTHER TARGETS

ROMEO-LDW
(LAMO1-11)

CORNER REFLECTOR
(LAC05-03)

www.topdon.com

ACC REFLECTOR } i
(LAMO05-02)
[ -
DOPPLER SIMULATOR
(LACO05-04)
L] e f
n
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5 Care & Maintenance

e The calibration tool, spare parts and accessories should be handled with care.

e Keep the calibration tool clean at all times.

e Do not immerse the calibration tool in water or other fluids.

e Maintain the calibration tool in dry conditions and operate within normal operating temperatures.
e Do not store the calibration tool in humid or dirty areas.

e Regularly lubricate moving parts with acid-free and resin-free grease or oil.

e Clean the ADAS calibration tool with non-aggressive cleaning agents on a regular basis.

e Use commercial household cleaning detergents and a moistened, soft cleaning cloth.

e Always use original spare parts to replace damaged accessories immediately.

e Always have the calibration tool serviced by authorized after-sales service center.

Warranty

TOPDON One Year Limited Warranty

TOPDON warrants to its original purchaser that TOPDON products will be free from defects in material and
workmanship for 12 months from the date of purchase (Warranty Period). For the defects reported during
the Warranty Period, TOPDON will, according to its technical support analysis and confirmation, either
repair or replace the defective part or product.

This limited warranty is void under the following conditions:

Misused, disassembled, altered or repaired by unauthorized stores or technicists.

Careless handling and violation of operation.

Some countries, states and provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages or exclusions or limitations on the duration of implied warranties or conditions, so the above
limitations or exclusions may not apply to you.
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Espanol
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/N  AVISO AN\

Estudie, entienda y siga todas las instrucciones proporcionadas con este producto. Lea estas instrucciones
con atencién antes de instalar, operar, dar servicio o reparar esta herramienta. Mantenga estas
instrucciones en un lugar seguro y accesible.

Cuidado: Para ayudar a evitar danos personales,

¢ Para operar la herramienta de calibracion PHOENIX ADAS MOBILE adecuadamente, el usuario debe
tener conocimiento de tecnologias automotrices y por lo tanto estar consciente de los peligros y riesgos
en la oficina de reparos y en vehiculos.

e Nunca use esta herramienta para cualquier aplicaciéon que no sea la designada.

¢ Nunca altere o modifique esta herramienta de ninguna manera. La operacion y/o mantenimiento
inadecuados de la herramienta, o su modificacion podré resultar en danos serios o0 muerte.

¢ Mantenga un extintor de incendios adecuado para gasolina/productos quimicos/ fuegos eléctricos
cercano.

* No utilice un cargador de bateria danado. La bateria interna de Litio solo puede ser reemplazada por la
fabrica. El reemplazo incorrecto o la manipulacion indebida del paquete de baterias puede causar una
explosion.

Uso de la Herramienta de Calibracion PHOENIX ADAS MOBILE

Para evitar la manipulacién incorrecta y danos al usuario o la destruccién de la herramienta de calibracién
PHOENIX ADAS MOBILE
derivado de esto, por favor ponga atencion a lo siguiente:

e Solamente monte la herramienta de calibracion PHOENIX ADAS MOBILE de acuerdo a las instrucciones
operacionales.

* Protege la herramienta PHOENIX ADAS MOBILE del agua e impactos fuertes.

® Protege la herramienta PHOENIX ADAS MOBILE de largos periodos de exposicién a la radiacion solar.

¢ El fuente de luz debe asegurarse de no haber puntos de reflexion en el panel de calibracién.

e En el campo de visiéon de la cdmara, no debe haber fuente de luz directa en la cdmara, de lo contrario la
camara ira reducir la exposicion para que el estandar de calibracion capturado se vuelva méas oscuro,
afectando negativamente la calibracion.

¢ El fuente de luz debe asegurar una distribucién de iluminacién uniforme en el puesto de trabajo de
calibracion.

* Haga un chequeo y servicio regular en la herramienta de calibracion PHOENIX ADAS MOBILE.

e Mantén esta herramienta seca, limpia, libre de aceite/agua o grasa. Utiliza un detergente suave en un
pano limpio para limpiar su exterior, cuando sea necesario.

Uso del Vehiculo

Cuando esté trabajando en el vehiculo, por favor lea con atencién la siguiente informacion:

e Siempre ejecute pruebas automotrices en un ambiente seguro.

e Use proteccion ocular de seguridad que cumpla con las normas ANSI.

e Opere el vehiculo en un &rea de trabajo bien ventilada: Los gases de escape son venenosos.

® Ponga la transmision en P (para A/T) o N (para M/T) y asegurese de que el freno esté puesto.

® Ponga bloques delante de las llantas y nunca deje el vehiculo desatendido durante las pruebas.

e No conecte o desconecte ningln equipo de prueba mientras la ignicién esté encendida o el motor esté
en marcha.

* Asegurese de que el vehiculo esté estacionado con todas las llantas sobre una superficie plana.

e Mantenga ropa, cabello, manos, herramientas, equipos de prueba, etc. lejos de todas las piezas moviles
o calientes del motor.

¢ No intente operar u observar la herramienta mientras conduce un vehiculo. Operar u observar la
herramienta podréa distraer al conductor y causar un accidente fatal.

e Antes de calibrar, asegurese de que el sistema del vehiculo esté funcionando adecuadamente y que no
haya cédigos de problemas almacenados en las memorias ECU.

¢ Después de terminar una calibracién, recuerde desconectar el dispositivo VCI del enchufe de diagndstico
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del vehiculo.

Uso de Equipos Laser

e | a radiacion laser puede causar lesiones oculares graves.

* No mire directamente al rayo laser.

® Nunca mire directamente al rayo laser porque puede danar / destruir la retina.

* No posicione el rayo laser de manera que pueda cegar involuntariamente a usted o a otras personas.

* No opere el nivel laser cerca de ninos ni permita que los ninos operen el nivel laser.

e No mire a un rayo laser usando dispositivos épticos de aumento como binoculares o un telescopio, pues
esto aumentara el nivel de lesiéon ocular.

* No quite ni altere las etiquetas de advertencia del dispositivo laser.

* No desmonte el nivel laser, la radiacion laser puede causar lesiones oculares graves.

¢ No opere el laser en atmdsferas explosivas como liquidos, gases o polvo inflamables. Chispas de la
herramienta pueden causar ignicion.

® No use disolventes para limpiar la unidad laser.

* No deje caer la unidad.

e Quite las pilas si el laser / telémetro laser no se vaya a utilizar durante un largo periodo.

* No permita que los nifnos jueguen con el dispositivo laser.

e Durante la instalacién de un médulo laser, fijese de que esté conectado de forma firme y segura.

e | as gafas incluidas tienen el objetivo de mejorar la visibilidad del rayo laser. No van a proteger sus 0jos
contra la radiacion laser.

USO IDEAL DE LA HERRAMIENTA

La herramienta de calibracion PHOENIX ADAS MOBILE estéa exclusivamente disefiada para uso en un
vehiculo. No utilice esta herramienta afuera de su propdsito designado. Nunca modifique la herramienta
para cualquier otro propésito o uso.

INFORMACION DEL PRODUCTO

e Como una herramienta de calibracion ADAS flexible y portatil, le permite calibrar de manera efectiva y
precisa una amplia gama de sistemas de asistencia a la conduccion basados en camaras.
e Sencillo de doblar/desplegar y facil de operar.

Hecho en China
§ bajo especificacionesTOPDON
%
[=]
=
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1 Perfil de Producto

1.1 Sobre el ADAS

Los Sistemas Avanzados de Asistencia al Conductor (en Inglés, ADAS) son componentes electrénicos

en vehiculos, que incluyen una amplia gama de funciones de seguridad para vehiculos, como frenado de
emergencia autonomo (en Inglés, AEB), advertencia de cambio de carril (en Inglés, LDW), asistencia de
mantenimiento de carril, eliminaciéon de puntos ciegos, cdmaras de visidn nocturna e iluminacion adaptativa.
La mayoria de los accidentes de carretera ocurren por errores humanos. Sistemas Avanzados de
Asistencia al Conductor estan desarrollados para automatizar, adaptar y mejorar los sistemas del vehiculo
para seguridad y mejor conduccién. Ha sido probado que el sistema automatizado proveido por ADAS al
vehiculo reduce las muertes en la carretera, al ofrecer tecnologias que alertan al conductor sobre posibles
problemas o al implementar medidas de seguridad y de tomada de control sobre el vehiculo.

Inicialmente solo encontrado en vehiculos premium, la cantidad de vehiculos compactos y de clase media
modernos equipados con Sistemas Avanzados de Asistencia al Conductor esta creciendo a una tasa rapida.

Las cdmaras y los sensores utilizados por estos sistemas deben ser calibradas y ajustadas con
precision.

Una calibracion incorrecta resultante de la sustitucién del parabrisas o la alineacion de llantas puede
hacer que el sistema entregue resultados incorrectos o incluso que falle por completo, lo que puede
provocar un accidente grave o incluso una fatalidad.

1.2 Sobre el PHOENIX ADAS MOBILE

1.2.1 Presentacion de Producto

Como una herramienta de calibracidon ADAS flexible y portatil, el PHOENIX ADAS MOBILE le permite
calibrar con eficacia y precisién una amplia gama de sistemas de asistencia a la conduccién basados en
cdmaras, por ejemplo la camara frontal para el sistema de advertencia de cambio de carril. Las tiendas de
reparacion y servicio no requieren una estacion de alineacion de llantas completamente equipada o un piso
de taller nivelado o una plataforma elevadora para poder trabajar con la herramienta de calibracion PHOENIX
ADAS MOBILE.

La herramienta presenta las siguientes funciones y ventajas clave:

e Es conveniente para cargar disefada con una base plegable y barras transversales, soportando calibracion
al aire libre.

¢ Instrumento laser en cruz & cinco lineas disponible para centralizaciéon precisa.

¢ Sencillo de doblar/desplegar y facil de operar.

e Balancin manual para libre regulacién de la altura.

e Soporte de almacenamiento dedicado para almacenar placas de metas pequenas y placas de patrones
grandes.

e Cobertura de una amplia gama de fabricantes de automdéviles.

¢ Excelente experiencia de usuario para proporcionar instrucciones detalladas paso a paso especificas de
cada vehiculo ilustraciones.

Para realizar la calibracion ADAS, son necesarios los siguientes dos componentes:

e Herramienta de Calibracion PHOENIX ADAS MOBILE - Disenada para calibrar la posicion del sensor y del
objetivo del vehiculo. Consiste en un marco de calibracion (con un miembro transversal), dispositivo laser
de cinco lineas, mdédulo de laser cruzado, reflector laser, espejo auxiliar, soporte de posicionamiento en
forma de L, martillo guia y panel de calibracién (disponible en paquetes o individualmente), etc.
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e Herramienta de Diagnéstico (vendida separadamente) — La herramienta de calibracién se opera
exclusivamente junto con una herramienta de diagndstico especifica. Herramientas de diagnéstico de
otros fabricantes no seran soportadas.
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1.2.2 Lista de Empaque

Por favor verifique la lista de empaque al recibir su herramienta para que las posibles quejas se puedan
emitir de inmediato con respecto a posibles danos o piezas faltantes. Para destinos diferentes, los
accesorios pueden variar. Para detalles, por favor consulte los vendedores locales o verifique la lista de
empaque incluida.

Durante la descarga, por favor note: La pesada herramienta se puede caer y causar lesiones,
o recuerde siempre descargar la herramienta con la ayuda de una segunda persona o la ayuda
adecuada segun sea necesario.

Articulos Foto Cantidad
¥ Em U - - -+ 2] .
| 1] !I
Marco de calibracion 1

Dispositivo laser de cinco lineas
(LAMO09-01)

Moddulo de laser cruzado
(LAMO09-02)

Reflector laser
(LAMO09-03)

Espejo auxiliar
(LAMO09-04)

Soporte de posicionamiento en
forma de L
(LAMO09-05)
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Linea de plomada
(LAMO09-06)

Soporte de almacenamiento de
Y- TR

(LAM09-07)

Barra de extensién de destino para
Toyota 1
(LAMO09-08)

o
Barra de extensién de destino para
Honda 1
(LAMO09-09)
Buscador de alcance de laser 1

Etiqueta de cruz + 1
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Tarjeta de Activacién ADAS

ADBS Activation Cand

Manual de Usuario

Meta de calibracion / placas de
patrones

(Disponible en diferentes paquetes de configuracién

de producto. Placas de metas y patrones para Sistema

de Advertencia de Cambio de Carril incluidos en esta
herramienta. Otros tableros y patrones para otros sistemas
ADAS necesitan ser comprados separadamente. Para
paguetes detallados, refiérase al Capitulo Kit de Patrén de

Objetivo.)

LAMO1-01
Benz-LDW

F 1

o - 0

LAMO01-02
VW-LDW

LAMO1-04-L
Honda-LDW

LAMO1-04-R
Honda-LDW

LAMO1-06-1
Toyota-LDW

www.topdon.com
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Hyundai/Kia-LDW

LAMO1-06-2 :
Toyota-LDW

LAMO1-06-3 1
Toyota-LDW

LAMO1-07-L 1
Nissan-LDW

L
-

LAMO1-07-R :
Nissan-LDW

LAMO1-09

e 3 ° © 1
r i
LAI\/IO1—12—L :
Nissan/Renault-LDW
= J
r i
LAI\/IO1—12-R 1
Nissan/Renault-LDW
= o |

10
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LACO1-13
Hyundai-LDW

o e
LAMO1-15 T AT A %

Subaru-LDW o S e R L

LAMO1-16-L
Mazda-LDW

LAMO1-16-R
Mazda-LDW

LAMO1-17
Honda-LDW

LAMO1-18-L
Suzuki-LDW

LAMO1-18-R
Suzuki-LDW
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LAMO1-19-L
Mitsubishi-LDW

LAMO1-19-R
Mitsubishi-LDW

I~ 7
LAMO1-20 1
Honda-LDW
L J
LAMO1-21
Subaru-LDW 1
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1.3 Componentes & Controles

La herramienta de calibraciéon PHOENIX ADAS MOBILE incluye principalmente los siguientes articulos y
componentes:

1.3.1 Marco de calibracion

El marco de calibracion consiste de los siguientes componentes:

A - Barra transversal derecha
Cargada con una regla de escala, una placa de posicionamiento para asegurar las placas de metas.

B - Soporte de posicionamiento para placas de patrones

Cargado con un medidor de nivel, dos mosquetones de seguridad para bloquear las barras transversales
y un soporte fijo para el mdédulo laser cruzado.

C - Levantador

D - Caja de cambios y manivela
Para ajustar la altura del levantador.

E - Buscador de alcance laser
F - Barra transversal izquierda (igual que la barra transversal Derecha)
G - Soporte de base

H - Ruedas giratorias universales
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Vision Frontal

1
2
q 4
Jll .rl /" 5
i .’-‘
v Py -
6 : 1.
T :
B ll-.
9
10"
£ - _ .
- - o
. s o ||
{2-=====" , 3
13"
14

1. Barra transversal derecha
2. Regla de escala*
3.Tornillo de ajuste*

Para asegurar la placa de posicionamiento.
Cuando es liberada, la placa de posicionamiento (7) puede ser movida libremente a través del carril
deslizante.

Al desplegar la barra transversal derecha/izquierda, apriete el tornillo de ajuste para evitar que la
A placa de posicionamiento (7) se deslice, para asi evitar lesiones.

4. Indicador de escala*
5. Mosquetdn de seguridad®

Traba / destraba la barra transversal. Cuando destrabada, la barra transversal puede ser doblada para
cargarse mas facilmente.

6. Carril deslizante para placa de posicionamiento*
7. Placa de posicionamiento*

Para asegurar las placas de metas / barra de extension de placa de metas.

Hay dos GRANDES huecos y dos PEQUENOS huecos disponibles en la placa de posicionamiento.
Antes del envio, cada orificio GRANDE esta preinstalado con un iman para atar la placa de metal en la
tabla de metas y cada orificio PEQUENO esté preestablecido con un clavo colgante para que la tabla
de metas o la barra de extensién de placa de metas estén seguros. Cuando esté instalando la tabla de
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metas o la barra de extension, alinee los orificios de montaje con los dos orificios pequefos y fijelo a
los clavos colgantes.

8. Placa de posicionamiento / Placa de fijacion laser magnética
Para asegurar las placas de patrones / fijar el modulo de laser cruzado. Cuando se esté instalando la
placa de patrones grande, ella debera ser levantada para asegurar una instalacién adecuada.

9. Buscador de alcance de laser
Para mensurar la altura desde el centro de la placa de patrones hasta el piso.

Una tolerancia derecha es ajustada para la calibracién de altura de cada vehiculo en la
ﬂ; herramienta de diagnoéstico. Mantenga el valor exhibido en la pantalla igual que el valor exhibido
en la herramienta de diagndéstico cuando esté ejecutando la calibracion.

10. Sostenedor de la placa de patrones
Soporta la parte inferior de la placa de patrones.

1.Tornillo de ajuste

Girelo hasta que las burbujas del medidor de nivel (16) en el marco de calibracion estén centralizadas.
12. Mecanismo de estacionamiento seguro

Béjelo para bloquear la llanta giratoria (13) y evitar que se mueva.
13. Rueda giratoria universal

14. Palanca de empuja-puja
Controla el plegar/desplegar del soporte de base.

E;,? Todos los articulos senalados con * son iguales que aquellos en la barra transversal izquierda.

VisionTrasera
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15. Lineas demarcadas rojas
La linea superior debe estar alineada con la linea inferior cuando el marco de calibracion esté
completamente doblado. Si estas lineas no estén alineadas, gire el perno de ajuste (17) para ajustarlo.
16. Medidor de nivel
Para chequear si el marco de calibracién esté parado en una superficie plana.

17. Perno de ajuste
Gire el perno para girar la barra transversal axialmente.

18. Manivela
Para ajustar la altura del levantador.

19. Manija
1.3.2 Dispositivo laser de cinco lineas (LAMO09-01)

El dispositivo laser de cinco lineas es usado para apuntar los rayos laser en cinco direcciones para
posicionar el marco de calibracion y vehiculo.

1. Ventana de salida de laser horizontal 7. Tapa de la bateria

2.Ventana de salida de laser vertical 8. Compartimiento de la bateria
3.Teclado* 9. Puerta de recarga

4. Nivel de superficie 10. Balanza graduada

5. Perilla de ajuste 11. 5/8"Adaptador roscado tripode

6. Piernas de soporte ajustables 12. Cerradura de seguridad de péndulo
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*Teclado

—_

. Botdon de linea horizontal
. Botén de lineas verticales

. Botén de modo manual

. Indicador LED rojo de modo manual

2
3
4. Botén de modo pulso
5
6

. Indicador LED verde de modo pulso

Esta herramienta puede ser operada tanto con un paquete de baterias litio-ion, 0 4 pilas alcalinas AA.

Instalacion del paquete de baterias de litio-ion

1. Presione hacia abajo el pestillo de la tapa y saque la
tapa de la bateria.

2. Inserte la bateria de litio-ion con el terminal de contacto
hacia los 2 pins pequenos en el compartimiento de la
bateria.

3. Cierre nuevamente la tapa de la bateria.

4. Use un cargador estdndar 5V = 5% (1A-2A), con micro
conector USB para recargar el paquete de baterias Litio-
Polimero.

5. El paquete de baterias recargables puede ser recargado
afuera o adentro del compartimiento de bateria del
laser.

6. Recargue el paquete de baterias por lo menos 2 horas Cargador
antes de usar la herramienta de laser por primera vez.

A Aviso:

¢ No utilice un cargador de bateria danado.
¢ | a bateria interna de Litio solo puede ser reemplazada por la fabrica. El reemplazo incorrecto o la
manipulacién indebida del paquete de baterias puede causar explosiones.

Instalacion de las 4 Baterias AA

1. Presione hacia abajo el pestillo de la tapa y saque la
tapa de la bateria.

2. Inserte 4 nuevas baterfas AA de la misma marca, de 4 AA
acuerdo al diagrama de polaridad indicado dentro del bateria
compartimiento de bateria.

3. Cierre nuevamente la tapa de la bateria.
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A Aviso:

Las baterias pueden deteriorarse, tener fugas o explotar, y pueden causar lesiones o incendios.

1. No acorte los terminales de las baterias.

2. No recargue baterias Alcalinas.

3. No mezcle baterias nuevas y viejas.

4. No eche baterias a la basura doméstica.

5. No pongas baterias en el fuego.

6. Baterias con defecto o muertas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales.
7. Mantenga las baterias lejos del alcance de los ninos.

7> Si el nivel l&ser no va a ser utilizado durante un periodo prolongado, retire las baterfas del
compartimento. Esto va a evitar fugas y dano de corrosion a las baterias.

Pardmetros técnicos:

e Rayos transversales horizontales y verticales hacia adelante

e Rayos verticales horizontales, hacia delante y hacia atras

e Rayos horizontales y 4 verticales ortogonales Aparece un
punto de plomada hacia abajo mientras el rayo vertical esta
ENCENDIDO

¢ Rayo horizontal

Patrén de salida de rayos laser

e Ambiente interior - 30 m (100 pies)

Al 4 . . :
cance de [aser e Ambiente exterior con detector 60m (200 pies)

Precisién +0.2mm/m (+0.0002in/in)
Precision (Punto de plomada) +1mm/1.2m

Angulo del ventilador 120°+5°

Alcance auto-nivelador +2.5°

2 mm=0.5mm/5m

Ancho de linea laser (0.10" £0.02" en 20" )

Longitud de onda 520 +£10nm - Clase de Laser Il

Paquete de baterias Litio-Polimero o 4 pilas Alcalinas AA (no

Fuente de energia incluidas)

2.5 horas de operacion continua con Litio-Polimero

vtk g e 5 horas con 4 pilas Alcalinas AA

Temperatura de operacion

-10° C ~ +45° C (14°F ~ +113°F)

Temperatura de almacenamiento

-20° C ~ +60° C (-4°F ~ +140°F)

A prueba de agua & polvo

P54

Dimensiones

2150mmx195mm (o 6" x8")

Peso sin baterfas

1250gr +10gr (2.75lbs+ 0.35+0z )

18
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1.3.3 Moédulo laser cruzado (LAM09-02)

Mientras se esté ajustando el marco de calibracién en paralelo con el vehiculo, el mddulo ladser puede ser
usado. En general, debe atraerse a la placa fija del ldser magnético (8) del marco de calibracién.

1. Tapa de la bateria
2. Interruptor
3. Brecha del laser

Instalacion de las 2 Baterias AAA

1. Abrir tapa de la bateria.

2. Inserte 2 nuevas baterias AAA de la misma marca, de acuerdo al diagrama de polaridad indicado dentro
del compartimiento de bateria.

3. Cierre nuevamente la tapa de la bateria.
1.3.4 Reflector laser (LAM09-03)

El reflector laser es usado para posicionar la linea central al confirmar que los puntos centrales delantero y
trasero del vehiculo estén en la misma linea.

<L)

www.topdon.com 19



PHOENIX ADAS MOBILE pxiooo TOPDON

1.3.5 Espejo laser auxiliar (LAM09-04)

El espejo laser auxiliar es usado para posicionar la linea central al asegurar que los puntos centrales
delantero y trasero del vehiculo estan en la misma linea.

1.3.6 Soporte de posicionamiento en forma de L (LANMO09-05)

El soporte de posicionamiento en forma de L ayuda a ubicar el centro de las llantas delanteras para
posicionar correctamente el marco de calibracion.

1.3.7 Linea de plomada (LAM09-06)

La linea de plomada se utiliza para posicionar los puntos centrales delantero y trasero del vehiculo, lo que
ayuda a posicionar correctamente el dispositivo laser de cinco lineas y el reflector laser.

1.3.8 Soporte de almacenamiento de placa de metas (LAMO09-07)

El soporte de almacenamiento esté disenado para almacenar tablas de metas pequenas y tablas de
patrones mas grandes mientras no se estén usando.

80

www.topdon.com



PHOENIX ADAS MOBILE pxiooo TOPDON

Estda compuesto de dos soportes de almacenamiento y dos cojinetes conectados. Antes de utilizarlo,
asegurese de abrochar los cojinetes conectados entre las cestas de almacenamiento.

Para hacer el mejor uso posible del soporte de almacenamiento, se sugiere colocar la tabla de metas usada
con frecuencia en la posicion derecha de acuerdo a las marcas indicadas en la lateral del soporte. Otras
tablas de metas que no sean usadas frecuentemente pueden ser almacenadas en la caja de herramientas
de aluminio.

BED| LMY

BIG

1.3.9 Barra de extension de metas paraToyota (LAMO09-08)

En general el ancho del marco de calibracion esté especialmente disefnado para cumplir con los requisitos
de calibracion de la mayoria de los vehiculos, pero para algunos vehiculos con una distancia de calibracién
mas baja, se requiere la barra de extension de metas.

La barra de extension de metas es usada para calibracion del sistema LDW en algunos vehiculos Toyota.
Necesita estar fijada en la placa de posicionamiento (7) y luego la tabla de metas se adhiere a ella.

o

1.3.10 Barra de extension de metas para Honda (LAM09-09)

En general el ancho del marco de calibracion esté especialmente disenado para cumplir con los requisitos
de calibracion de la mayoria de los vehiculos, pero para algunos vehiculos con una distancia de calibracién
mas amplia, se requiere la barra de extension de metas.

La barra de extension de metas es usada para calibracién del sistema LDW en algunos vehiculos Honda.
Necesita estar fijada en la placa de posicionamiento (7) y luego la tabla de metas se adhiere a ella.

- -
- ]
o
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1.3.11 Buscador de alcance de laser

El buscador de alcance de laser es usado para medir la altura desde la placa de metas / patrones hasta el
piso.

Dado que el buscados de alcance de laser no esta en el mismo nivel que la placa de metas/patrones, se
pre-establece un valor de tolerancia preciso en el software de calibracion ADAS para todos los vehiculos
y los usuarios no necesitan hacer otras configuraciones ni célculos. Cuando esté midiendo la altura,
simplemente siga los valores de altura exhibidos en la pantalla para ejecutar la calibracion.

&? Es un producto laser Clase 2 de acuerdo a la IEC 60825-1:2014. El producto y las baterfas no deben
ser desechados en basureros domésticos.

= =

R | B T
o

i _mmu-- ________ 4
{x)
= o | g 5

1. Laser

A Aviso: No mire directamente el rayo ldser o lo apunte hacia otras personas.

. Indicador de poder de bateria
. Pantalla de visualizacion
. Resultado medido
. Unidad de medida
Para cambiar entre las unidades de medida, haga triple clic en el @ boton POWER.
6. (") boton POWER
Mantener presionado - prender / apagar el medidor.
Presionar una vez - Iniciar / pausar medicion.
7. Compartimiento de la baterfa

o ~ N
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Parametros técnicos:

Alcance 0.1 ~ 25m (0.33~82 pies)

Precisiéon + 1/152 pies

Clase de laser 2

Tipo de laser 635-650mm, poder < TmW

Bateria 2 pilas AAA o bateria de Litio
Dimensiones 4 x 1.4 x 0.7 pulgadas (100 x 35 x 18mm)
Temperatura de Operacion 14°F ~ 104°F /-10°C ~ 40°C

2 Uso Inicial

2.1 Posicione el marco de calibracion

Por defecto, esta doblado para envio mas facil. Siga los pasos abajo para desplegarlo.

La pesada herramienta puede inclinarse hacia abajo y causar lesiones, recuerde siempre desplegar
la herramienta con la ayuda de una segunda persona.

1. Saque el marco de calibracion y péngalo en un terreno plano.

2. Empuije la palanca (14) hacia arriba como indicado en la siguiente imagen, y luego jale la llanta giratoria (13)
hacia el suelo.

@e)e
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3. Repita el paso 2 para las otras dos llantas giratorias.

4. Sostenga la manija (19) y saque el levantador ligeramente del suelo, estas llantas giratorias se
desplegaran completamente y se asentaran firmemente en el suelo automéaticamente. Entonces baje el

levantador.

R
o m—

5. Jale la barra transversal derecha (1) hacia arriba hasta que encaje completamente en el soporte de
posicionamiento (B), luego use el gancho de seguridad (5) para fijarla.
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A Cuidado para no pellizcarse las manos al realizar este paso.

6. Repita el paso b para desplegar la barra transversal izquierda.

2.2 Activar la funcion ADAS

Por defecto, la funcion de calibraciéon del software de diagndstico pre-instalado esté desactivada. Para
asegurar una utilizacion normal de la funcion de calibracion del software de diagnéstico, es necesario
activar la tarjeta pin para destrabar la funcién de calibracién en la herramienta de diagnostico (vendida
separadamente) primero.

Siga los pasos abajo para activarlo.

E Diferentes herramientas de diagndstico poseen diferentes accesos a la funcién ADAS. Para detalles,
por favor consulte el manual de usuario del escéner individual.

1. Presione el botén [POWER] en la herramienta de diagnostico para prenderla.
2.Vaya a "Caja de Herramientas” -> "ADAS" para acceder la siguiente pantalla:

www.topdon.com 85



PHOENIX ADAS MOBILE pxiooo TOPDON

< ADAS

@ B B8 § &

3 ADAS Vehicl
ADAE Cabbeation  Product introduction  Productmanual Ad|ustrment stepe ;!-'-v»'-rauw 3

La imagen es solo para la referencia, el producto diferente es diferente.

3. Toque en Calibracién ADAS para acceder la pantalla de activacion de ADAS.

Planss ERooDe Tie devios. 8 il nuniber 10 acty 5 the 40AS i

4. Raspe el drea designada en la Tarjeta de Activacion incluida para revelar la contrasefna, e ingrese la
contrasena de 24 digitos para activarla.

5. Ahora la funcion ADAS se vuelve accesible y esta lista para el uso.
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2.3 Operaciones de Calibracion General para Sistema LDW

2.3.1 Requisito previo para el Uso del PHOENIX ADAS MOBILE

Tenga en cuenta lo siguiente para usar el PHOENIX ADAS MOBILE:

e Sistema del vehiculo funcionando adecuadamente.

¢ No hay cédigos de problemas almacenados en las memorias ECU.

¢ Preparar un patrén de referencia de calibracién especifico del vehiculo

¢ Es necesaria una herramienta de diagndstico compatible con el sistema ADAS de calibracién (vendida
separadamente).

e Ejes delantero y trasero estan correctamente ajustados.

e Para calibrar con precisiéon, asegurese de que se cumplan los siguientes requisitos de la estacion de
trabajo (Vea Capitulo 2.4.1.1 ~ Capitulo 2.4.1.3).

2.3.1.1Tamano de puesto deTrabajo

A. Para cdmaras frontales

Distancia A = el ancho del miembro transversal
Distancia B = alrededor de 1 m / 39.4 pulgadas (desde el miembro transversal hasta la pared)

Distancia C = por lo menos 0.5m / 19.7 pulgadas (desde el borde del miembro transversal hasta otros
obstaculos)

Distancia D = cambia de vehiculo a vehiculo, alrededor de 1.5m / 59 pulgadas es fuertemente recomendado
(desde el panel de calibracion hasta el vehiculo)

Distancia E = reservada para alrededor de 1m / 39.4 pulgadas (del vehiculo a otros obstaculos)
Distancia F = por lo menos 0.5m / 19.7 pulgadas (una via por donde el técnico pueda caminar)

www.topdon.com 87



PHOENIX ADAS MOBILE pxiooo TOPDON

2.3.1.2 Piso de puesto deTrabajo

Asegurese de que el vehiculo esté estacionado con todas las llantas sobre una superficie plana.
Correcto:

Equivocado:
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2.3.1.3 lluminacion del puesto de trabajo

¢ El sistema de iluminacién alrededor de la estacion de trabajo de calibracion debe ser una fuente de flash
sin frecuencia, que incluye, entre otros: Fuente de luz LED, iluminacién industrial de acuerdo con
estandares internacionales, fuente doble de luz en fase opuesta.

e En el campo de vision de la cdmara, no debe haber fuente de luz directa en la cdmara, de lo contrario la
camara va a reducir la exposicién para que el patrén de calibracion capturado se vuelva mas oscuro,
afectando negativamente la calibracion.

¢ El fuente de luz debe asegurarse de no haber puntos de reflexion en el panel de calibracién.

e El fuente de luz debe asegurar una distribucién de iluminacién uniforme en el puesto de trabajo de
calibracion.

e El brillo de la luz no debe ser cambiado, y asegurese de que no haya otra fuente de luz cambiante cerca
de la estacién de trabajo, como un vehiculo en marcha con las luces ENCENDIDAS, etc.

2.3.2 Operacion de Calibracion

La operacion de calibracion debe ser ejecutada siguiendo estrictamente las instrucciones de la pantalla en
la herramienta de diagnostico. Para algunos modelos de vehiculos, el patrén de calibracién y herramienta
de calibracion no son obligatorios. Pero paga algunos ADAS basados en camaras, la calibracion no puede
ser hecha sin la ayuda de la herramienta de calibracién y el patrén de calibracion. En este caso, para

el posicionamiento de la herramienta de calibracion y vehiculo, es necesario que el usuario lo termine
manualmente.

Los siguientes pasos son necesarios cuando se esté trabajando con el PHOENIX ADAS MOBILE:

1. Determine la linea central del vehiculo.

2. Determine el lugar de colocacion del PHOENIX ADAS MOBILE.

3. Coloque el PHOENIX ADAS MOBILE

4. Ajuste PHOENIX ADAS MOBILE en paralelo con el vehiculo.

5. Seleccione e instale la tabla de metas/patrones en el PHOENIX ADAS MOBILE.
6. Ajuste la altura de la tabla de metas/patrones.

Accesorios requeridos:

e Dispositivo laser de cinco lineas LAMO09-01

® Mddulo laser cruzado LAMO09-02

¢ Reflector laser LAM09-03

e Espejo auxiliar LAM09-04

e Soporte de posicionamiento en forma de L LAM09-05
e |inea de plomada LAMO09-06

2.3.2.1 Determine la linea central del vehiculo

1. Suspenda una linea de plomada LAMO09-06 contra el centro del emblema delantero del vehiculo y déjela
bajarse naturalmente hasta el piso. Marque el punto central frontal del vehiculo (Punto A) en el piso
directamente debajo de la plomada.

E Mueva suavemente la cuerda con los dedos varias veces para confirmar que la cuerda esté
perpendicular al suelo.
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2. Posicione el instrumento laser de cinco lineas LAMO09-01 en el punto A (con el lado del logotipo opuesto
a la direccion de conduccién) para asegurarse de que el punto rojo en la caja se alinee con el punto A.

3. Suspenda la linea de plomada LAMO09-06 contra el centro de la trasera del vehiculo y déjela caer
naturalmente al piso. Marque el punto central frontal del vehiculo (Punto B) en el piso directamente
debajo de la plomada.

E Mueva suavemente la cuerda con los dedos varias veces para confirmar que la cuerda esté
4 perpendicular al suelo.

4. Posicione el reflector laser LAMO09-03 paralelo al vehiculo y asegurese de que la raya reflexiva esté
alineada con el punto B.

5. Posicione el espejo auxiliar LAMO09-04 delante del vehiculo.

6. Asegurese de que el instrumento laser de cinco lineas LAMO09-01 esté nivelado, prenda los rayos laser
en el instrumento laser de cinco lineas LAMO09-01.

E Si el chasis del vehiculo es demasiado bajo, el instrumento laser de cinco lineas LAM09-01 no
‘4 puede ser colocado debajo de él, simplemente aléjelo un poco del emblema del vehiculo.
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7. Observe la posicion del rayo laser con el espejo auxiliar LAMO09-04. Gire la perilla de ajuste (5) del
instrumento laser de cinco lineas LAMO09-01 para asegurar que el rayo laser longitudinal esté alineado
con la raya reflexiva del reflector laser LAM09-03.

2.3.2.2 Determine el lugar de colocacion del PHOENIX ADAS MOBILE

El lugar de colocacion del PHOENIX ADAS MOBILE cambia de acuerdo al vehiculo siendo servido. Por favor
siga estrictamente las instrucciones en la pantalla para determinarlo. En general, se incluyen las siguientes
posibles soluciones:

A. Medicién de la tabla de metas/patrones al parachoques delantero Marque el punto C frente al punto
A en la linea central P asegurandose de que la distancia (L) entre el punto Ay el punto C sea el valor
especificado en las instrucciones de la aplicacion en la pantalla.

B. Medicién de tabla de metas/patrones al centro del buje delantero
1. Posicione el soporte de posicionamiento en forma de L LAMO09-05 delante del buje delantero.

2. Marque el punto D delante del soporte de posicionamiento en forma de L, asegurandose de que la
distancia (L) entre el punto D y el soporte de posicionamiento en forma de L sea el valor especificado en
las instrucciones de la aplicacion en pantalla.

3. Marque el punto C en la linea central P para asegurarse que la linea del punto C al punto D sea
perpendicular a la linea central P
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C. Medicion de tabla de metas/patrones a la cdmara frontal

1. Posicione el soporte de posicionamiento en forma de L LAMO09-05 al lado del vehiculo para alinearlo con
la cdmara.

2. Marque el punto D delante del soporte de posicionamiento en forma de L, asegurandose de que la
distancia (L) entre el punto D y el soporte de posicionamiento en forma de L sea el valor especificado en
las instrucciones de la aplicacion en pantalla.

3. Marque el punto C en la linea central P para asegurarse que la linea del punto C al punto D sea
perpendicular a la linea central P

2.3.2.3 Colocaciéon del PHOENIX ADAS MOBILE

1. Coloque el instrumento laser cruzado LAMO09-02 cerca de la placa de posicionamiento del centro
magnético del marco de calibracién con la salida de rayos apuntando hacia la parte delantera del vehiculo
y este se fijard automéaticamente a la placa.

2. Prenda el instrumento de laser cruzado LAMO09-02, y luego coloque el PHOENIX ADAS MOBILE de
manera que haga el punto de laser cruzado del instrumento LAMO09-02 superponga el punto C.

3. Observe las burbujas del medidor de nivel en la barra transversal. Si las burbujas no estan centralizadas,
gire los tornillos de ajuste para ajustarlas hasta que estén centralizadas.

4. Fije el PHOENIX ADAS MOBILE en su lugar.
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2.3.2.4 Ajuste el PHOENIX ADAS MOBILE en paralelo con el vehiculo.

1. Use la perilla de ajuste para ajustar la posiciéon de la barra transversal de modo que el rayo laser
longitudinal del instrumento laser cruzado LAMO09-02 se superponga a la linea central (y al centro del
emblema del vehiculo), y luego la barra transversal esté paralela al vehiculo.

2. Apague el instrumento laser cruzado LAMO09-02 y sepérelo de la placa de posicionamiento central.

3. Baje el mecanismo de seguridad de estacionamiento (12) para fijar el marco de calibracion y evitar que
se mueva.
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2.3.2.5 Seleccione la placa de metas / patrones deseada

1. De acuerdo al vehiculo siendo servido, elija la placa de metas /patrones correspondiente.
2. Para placa de patrones (més larga), siga los pasos abajo para instalacion.

1). Jale la placa de posicionamiento central hacia afuera y girela hasta que se pare verticalmente en el
marco de calibracion.

2). Ubique los orificios de montaje en la placa de patrén de calibracién. Por favor note que hay dos
orificios de instalacion preestablecidos en el centro de la parte inferior de cada grande placa de
patrones.

3). Posicione los orificios de montaje en el sostenedor de la placa de patrones.
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4). Deslice las placas de posicionamiento en las dos puntas hasta que fijen firmemente la placa de
patrones.

2. Para placa de metas (méas pequena), siga los pasos abajo para instalacion.
1). Por favor note que hay dos orificios de montaje preestablecidos en la parte trasera de cada placa de
metas pequena. Alinee los orificios con el gancho de la placa de posicionamiento e insértelos en la
placa, luego suavemente presione la placa hacia abajo hasta que esté firmemente fija en la placa.

2). De acuerdo a las instrucciones de calibracion en la pantalla de ADAS en la herramienta de diagndstico,

e Si la placa de metas (por ejemplo, LAMO01-06-2) esté instalada en la placa de posicionamiento izquierda
o derecha, deslice la placa de posicionamiento a lo largo de la barra transversal hasta la posicién
deseada (un indicador de escala roja (4) en la parte superior del soporte apunta a la regla de escala (2)
en la barra transversal).
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e Si la placa de metas (por ejemplo, LAMO01-04-L&LAMO01-04-R) esta instalada, deslice la placa de
posicionamiento a lo largo de la barra transversal hasta la posicion deseada (un indicador de escala
roja (4) en la parte superior del soporte apunta a la regla de escala (2) en la barra transversal). En este
caso, ellos deben ser instalados en la misma posicién en las barras transversales.
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¢ Si se requiere la barra de extension de placa de metas (por ejemplo LAM09-08 / LAMO09-09) (en la
condicién de que la altura o el ancho del PHOENIX ADAS MOBILE no puedan cumplir con los valores
especificados), primero fije la barra de extension en la placa de posicionamiento, y después instale la
tabla de metas en la barra de extension.

Para la barra de extensién horizontal LAM09-08, se recomienda el uso de la tapa de la cerradura incluida
para trabar la barra de extension y evitar que se desplace debido a la pesada tabla de metas instalada.
Sosténgalo y cubralo en la barra de extension (Ver la siguiente figura).

¢ Si la placa de metas (e.g. LAMO01-01) estd instalada en la placa de posicionamiento central, vaya al
siguiente paso.
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2.3.2.6 Defina la altura

Use la manivela (18) para ajustar la altura hasta que el valor exhibido en el buscador de alcance de laser sea
igual que el valor especificado en las instrucciones de la pantalla.

Dado que el buscados de alcance de ldser no estd en el mismo nivel que la placa de metas/
%2 patrones, se ajusta un valor de tolerancia preciso para la altura de calibracién de cada vehiculo en la
herramienta de diagnéstico y los usuarios no necesitan hacer otras configuraciones ni calculos.
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3 Empezar Calibracion

3.1 Calibrando la camara frontal

Este capitulo describe la operacion general de la calibraciéon de la camara frontal. Por ejemplo, aqui
tomamos el 2017 Audi Q5 EEUU/Canada para demostrar como hacer la calibracion.

3.1.1 (Cuando calibrar?

1). Los siguientes codigos de problemas han sido encontrados en el vehiculo (No hay configuraciones/
adaptaciones bésicas o estan incorrectas):

[ B201000 - No hay configuraciones basicas
[ C110A54 - No hay configuraciones bésicas

[ B201100 - Configuraciones basicas incorrectas

2). Los siguientes reparos y reemplazos son hechos en el vehiculo:

Camara frontal reemplazada.
El parabrisas ha sido removido, instalado o reemplazado.

Se ha cambiado/ajustado la estructura del chasis.

Uno de los sensores de nivel del vehiculo de la amortiguacién de llantas o el control de nivel han sido
sustituidos.

3.1.2 Notas de Operacion

Asegurese de que las siguientes condiciones hayan sido cumplidas:

Herramienta de diagnéstico & vehiculo

e Use el software de diagnéstico AUDI version 28.50 o superior para realizar la calibracién.

e Solamente los cédigos de problemas relacionados con fallos de calibraciéon han sido encontrados en el
vehiculo, todos los otros registros de memoria de fallos deben haber sido eliminados.

¢ Asegurese de que el dispositivo VCI se haya conectado al DLC del vehiculo.

¢ Prenda la ignicion.

e Estacione el vehiculo sin carga con las cuatro ruedas en una superficie horizontal.

¢ Todas las puertas del vehiculo deben estar cerradas.

e Presién de llantas definida con valor por defecto.

¢ Apague el faro.

e La visién de la camara esté libre y limpia.

Herramienta de calibracion

¢ L a llanta delantera esta en posicion derecha hacia adelante, y el sensor del &ngulo de direcciéon esté
ajustado a cero.
e Use el patron de calibracion LAMO1-02.
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¢ Patrén de calibracion ADAS es colocado en paralelo frente al vehiculo.
e Patron de calibracion ADAS es colocado en el centro de la parte delantera del vehiculo.
e | a distancia del patrén de calibracién al punto central del buje de llantas delanteras es 1.5m (59 pulgadas).

i Y
[Lamo1-02

¥

La siguiente tabla formula el rango de distancia de referencia para otros modelos de Audi al realizar la
calibracion de la camara frontal.
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1.5m (59 pulgadas)

1.7m (67 pulgadas)

AUDI A3 2013> 2013~2018 AUDI Q2 2017> 2017~2018
AUDI A3 EEUU /CANADA 2013>|  2014~2018 AUDI Q3 2012> 2012~2018
AUDI A4 2016> 2016~2018 | AUDI Q3 EEUU /CANADA 2012> | 2014~2018
AUDI A4 EEUU /CANADA 2016>|  2016~2018 AUDI Q5 2017> 2017~2018
AUDI A5 2017> 2017~2018 | AUDI Q5 EEUU /CANADA 2017> | 2017~2018
AUDI A6 2011> 2011~2018 AUDI Q7 2016> 2016~2018
AUDI A6 EEUU /CANADA 2011> 2011~2018 | AUDI Q7 EEUU /CANADA 2016> |  2015~2018
AUDI A7 2011> 2011~2018
AUDI A7 EEUU /CANADA 2011> 2011~2018
AUDI A8 2010> 2010~2018
AUDI A8 EEUU /CANADA 2010> |  2010~2018
AUDI A5 EEUU /CANADA 2016> 2017~2018
AUDITT 2015> 2015~2018
AUDITT EEUU /CANADA 2015> 2015~2018

e Asegurese de que el valor exhibido en la pantalla del buscador de alcance de laser sea 1.13m 0 44.5
pulgadas (la altura desde el centro del patrén de calibracién hasta el suelo).
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3.1.3 Empezar calibracion

Siga los pasos abajo para continuar:
1. Toque “Caja de Herramientas"” -> "ADAS" en la herramienta de diagndstico.

2. La herramienta de diagndstico empieza a comunicarse con el VCl y leer VIN. Después que el VIN es
decodificado con éxito, una pantalla como la de abajo aparece:

1. Connmaet Vi 2. Read VIN 3. Decods VIN
Buocesg Raading..

Madel
Amdi OF USAMCON 207 8>

Aaadi 15 20109 >
Audi Q5 2007

Haadi OF Uepa/Cdn 200%=

Audi OF Uea/Cdn 207 =

At OF 2007
Mwdi Q7 201 5=

Al 07 USAMCON 201 52

Aipdi OF Uga/Cdn 2007

3. Seleccione Audi Qb EEUU/Cdn 2017>.
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Mot Yaid
2017 (H)
2a L
(Seleccionar 2018 (J))
v
Wariuni
Suy
(Seleccionar SUV)
v
Eitgwe

Cuwgd 301 Tl / 260kw
Dmvh 2.00 THsi / 185kw

Efa 2000 Tl 7 b iow

(Seleccionar Motor - Dfva 2.0l Tdi/140kw)

v

4. Verifigue dos veces sus selecciones y toque Confirmar para ir al siguiente paso.

Hame Comiemns

Vehicle VIN

hosed Audi 06 Usa/Cdn 207 7>
Modad Year ZEN8 [J)

Werston Sy

Enging Crfva 2.0 Tell /1 40w

Conhnmesd
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5. Seleccione el sistema para ser calibrado.

’}fl-lM'\u Satectin

13 Adiptivg Crurge Contral
A2 Head Up Disploy

BA Adaptive Criisa Cortrol 2

&5 Front Sensors Dover Assistance Sysiem

CF Contral Unit Lane Change Agsistant 2

(Seleccione Sensores Delanteros de Sistema de Asistencia al Chofer Ab)

v

Sypuium & Verunt

AB - Front Camera

(Seleccione Ab - Cdmara Frontal)

v

Mirided Funassin

A5 - Calibrafe Control Moduls

(Seleccione Ab - Calibrar Modulo de Control)

6. Seleccione Ab - Calibrar Médulo de Control para continuar.
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7. Deslice la pantalla para leer con cuidado todas las condiciones vy tips de calibracion y verifigue dos
veces que todas las preparaciones previas a la calibracion estén bien hechas. Caso si, toque Completo/
Continuar.

Hried B siption

Calibration Requoec For Folinming Cses
Fromi Camern/Ecu Repilacesd
The Windssreer Renloced:
Sarectinal Dhiinges/Chises Adjus bl
Lavai Bongar Anploced
OTOE Exist,

PreCalibridicn Prepatatian
Pk The Mehicls O g Flat Softace Leder No Load Gondimean bmd dediss The Sieansg Whesl To The Angla OF 0
M Do Wuiee Ba Clagad
Thas Tim Prassore Afe Hormal
The Heodinmmn Munt Be Tursed OFF
The hgnifttan kas Be Tuened To 0N Posisan
Thie Lerre 0F The Front Camer k& Clean And Lsbiociad
Thee Ligi At THe Wisnia Should Fe Brght Ercagh And This A Na Tisfectae Or Flashing ORReis Armuni The Tagat

it

8. Chequee si los siguientes pasos han sido hechos o no.
1). Determine la linea central del vehiculo en prueba.

Determing Point & And Point B

1 Face lad Hammes LAKIS-06
it The Ceniler 0 The Fromt Ca
Loga And Lat 1| Maturally Deep To
The Graund. This Pair i Point A,
2 Piace five-Line Lasar
Intrument LAMOS-01 At Point 4.
3 Frace kead Hommes LARS-08
in Tha Gentor 0f The Raad Car Logo
Ard Let 1t Meiurally Drep To The
Grourd, This Point |s Paing B,

4 Face lser Reflector LAKOS-03
At Poant B

B! Sy
(Toque en Siguiente Paso)
Connact Poirt & And Point B To
Determine The Vehicle Center Lins

P

1. Face auxiliary Mirror LAMOS-04
In Frard OF The Viehlche,

2 Ercsure That five-Line Laser
InEtrurent LAKMOR-01 1t Leval,
Turn O The Switch, And Tuin On
The Lases Ray.

1 Fine-Tune five-Line Laser
Instrument LAKGD-01 Ta Irradiate
The Longifiadinal Laaer Cn The

Geniral Axis OF laser Redlectar
LAMO9-03
Priantnsi Elnjh Bt Sty

(Toque en Siguiente Paso)

2). Determine el lugar de colocacion del PHOENIX ADAS MOBILE.
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Determine Point C.

1 Flace L-Typa Positianing
Bracket LAMEI-035 m The Frong
Hub Canter.

2, Mark Poini D To Make The
Distareca Fram Paird O Ta L-Typs
Positioning Bracket LAMIS-05 Be
L L1500 mer

4 Mak Peant © On The Cenler Line
P Ta Make C-0 Pesperdicular To
The Canier Ling P

rireitin Sap st E3ap

(Toque en Siguiente Paso)

3). Coloque el PHOENIX ADAS MOBILE

o L]
<}

Plaoe And Regulale ADAS Mobile.

1 metall crass Laser Ingtrument

LAk09-0F
1. Place ADAS Mabile To Make The
Lozt Droas Point 0 cross Laser

an The Crosshar, if The Henzonzal
Bubbde I3 Mot Centered, Tum The
Bottorn Knob Ta Adjust Until The
Horizental Bubble ks Cantered.

i, Fix; The ADAS Mobia

it S it Sy

(Toque en Siguiente Paso)

4). Ajuste el PHOENIX ADAS MOBILE en paralelo con el vehiculo.

Adjust ADAS Mobile Ta Be Parallel
To The Vahicls,

1. Uag The Fma-Tuning Knoh To
Ackust The Crossihar Pasition 5o
That The Longttudingl Laser Line
0f crogs Lager Instrument LAMOS-
42 Owerlaps The Cender Line {And
The Camter Of The Vehicie Logo),
Arel The Crossbar Is Preralisl To

The viahicia

Pl Siep Hisx] Eampt

(Toque en Siguiente Paso)

5). Defina la altura.
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St Tha Haight,

1. Use The Rolary Hande To
Acust The Hedght And Dbaerve
electronic Rangedinder LAMOIG-07F

H&1130

Pranonm Shep B! S

(Toque en Siguiente Paso)

6). Seleccione la placa de patrones LAMO01-02.

Select The Maded Targst,

LAMEEDE 1 Tuin Of eross Laser Instrament

LAME-02 And Remove 1
1 Uke The LAMDT-02 Tarpel Plaoe
It in The Comect Posigion

Prasious S toast 2y

(Toque en Siguiente Paso)

9. La siguiente caja de didlogo es exhibida en la pantalla. Antes de la calibracion, asegurese de que todos
los DTCs que no son relacionados a la calibracién hayan sido borrados. Caso si, toque Si'y vaya al
préoximo paso.

Ny

Do Yol Want Ta Starl The Calibeation?
A Mawly Installad Control Module Must B2 Correctly Initisted Beforehand
Al Die Memenes That Ane Mot Relating To The Calibration Must Be Eiminated.

(Toque Si)

v
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Codbration Devitds

To Start The Cailbeation Df The Dy Ascistanco Bystomis Front Carmera -R243, The Sotting Devics Baske Sat
Must Bz Set Up According To Tha Repair Manesl
Hawe Yau SelUp The Sefting Devics Basic Se17

(Toque Si)

v

Please Select The Typa Of Chassis Comtrol OF The Car]

Swlect The Control Linil Model Chaseis Contral,
I Thig Controd Unit 1s Not installed, Pleass Click The Option ‘Mot installed

Mot | rlalbod 4 Huwpeigian Conkrol T« Chasskts Sontial Wikout All SusporsEion

10. Seleccione 74 - Control de Suspension para elegir como establecer el sistema de nivel del vehiculo al
nivel normal.

nguiry Lavel Control Syatem
Pigase Select
1. Wehicle Has Level Control Syatem And Ie Set Te Narme! Lavel Manusiy

2. Wohicle Has Lawsd Cantrol System And Should Be:Set To Normal Level Autarmatiaally
3 Cancet Program

(Seleccionar -2-)

11. Toque -2-(El vehiculo tiene un sistema de control de nivel y debe ajustarse automaticamente al nivel
normal). Defina la funcién de seleccion de conduccion del vehiculo como CONFORTO para definir el
sistema de suspension como el nivel normal y bloguearlo.

Sxart Up Mormal Lewed
To Calbwste The Selected Function, 1 le Mecectary To 2et The Sucpension System To Mormal Levs| And Lock

it
Te Do Thin, Set The Dnve Selact Function Of The Vehicle To Comfort
Aftes Présaing <Camplete/Continues The Setting OF The Matmal Level Will Be Parfarmed.

Compiatsy Canims
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12. Toque Completo/Continuar, siga las instrucciones en pantalla para finalizar la parte inicial, evalue el
estado del chasis y el sistema de control de nivel, e ingrese los valores del borde de la carcasa de la
llanta (*por favor ingrese los valores en milimetros).

Enter Wheal Housing Edge Values:

Thess Values Have Besn Entered:
Heloht Laft Front: 60800 Mm
Height Right Frant! 608.00 Mrm
Heighi Left Boor 80800 hm
Helghi Right Reai; 608,00 Mm
[Hatance To Board: 1 50K.00 Mm
Are These Values Ok?

13. Verifique dos veces si todos los valores estan correctos. Toque Si para escribir los valores de adaptacion
en los sistemas de asistencia al chofer.

Hepeit Adaptaton

The Adaptation Valies For The (Galibration Heve Been Successtully Wrttan in The Orivar Assistanoe Systams
Fromt Camens -RE82-

Helggh Leil Front 608 00 N

Heighi Kight Fromt: G08.00 &m

Heighl Lefy Reer 60500 hm

Height Right Rear; 6E8.00 Mm

Daetance To Board: 1500.00 Mm

14. Toque Completo/Continuar para definir el modo calibracion, iniciar calibracion y leer valores de
calibracion.

fReed Cakbration Values:

Resukis OF Calibraton

Caldeation Stalus baslc salting rauting - hnkshed carractly
Caliration Resilk Barvice OF

Retation Angle OF Camara: <0.00

Pitch angle Of Camnera -5.73

Swing Angle OF Comera: 873

Caeniera Hedgni: 4000 .00

Digte ! Teme Of Calibraticn: 27.17,2018 7 17:2870

Corriplete’ Comtinue

15. Togque Completo/Continuar para consultar el sistema de control de nivel y seleccionar el tipo de control
de chasis del vehiculo.
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Plaasg Select The Type OF Chassss Control O The. Car:

Sedect Tha Contid Unit Model Chassis Conbrgl
If This Cantral Unit 16 Mot Installed, Please Click The Option Mot Installed

WOl nEinlfad - Chaasiz Conbal Without Alr Sapersion

16. Seleccione 74 - Control de Suspensién para reiniciar el sistema de control de nivel para modo de control
normal y desactivar el sistema de control de nivel del sistema de suspensién.

Evalustion Chassin Status

Status Of Suspansion Sy=tam:
The Kommal Contrel Mode For The Suspension Syxlem 1s Aclivatsd

Cormpiete Cominie

17. Toque Completo/Continuar para terminar la calibracion de la camara frontal. En seguida la herramienta
de diagndstico va a limpiar los cédigos de problemas de diagndsticos anteriores existentes.

Calibraton Cic

Thee Callbration OF The Cwmners Has Been Perfarmed Sucoeselully
In Tha Fallowing Tha Dt Memary Will Bo Checked

Cornglens/ Conflivus

18. Toque Completo/Continuar para esperar que la herramienta de diagnoéstico borre los DTCs relacionados
con la calibracion.
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Erage Do Memany:

Mext, The Dic Mernory Will Be Eraged
Plaaso Wait, The Vohicle Diagnostic Testes Will Continee To Switch Aatomatically

19. Toque Completo/Continuar para confirmar si los DTCs han sido borrados o no.

Eveluation

The Die B201000 - Mo Basie Setiing 1 No Longer Sioied As Siatie
Tha Calibration Was Successful,

20. Toque Completo/Continuar para confirmar y terminar la sesién de calibracion.

www.topdon.com
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3.2 Calibrando la camara trasera

Este capjtulo describe la operacién general de la calibracién de la cdmara trasera en AUDI A4 EEUU/
CANADA. 2016 (Modelo Ano 2018).

3.2.1;Cuando calibrar?

1). El siguiente cédigo de problema de diagnéstico ha sido encontrado en el vehiculo:

[ B201000 - El sistema de vision trasera no ha sido calibrado.

2). Los siguientes reparos y reemplazos son hechos en el vehiculo:
La cdmara de respaldo R189 ha sido removida e instalada.
La unidad de control de sistema de camara de respaldo J772 ha sido reemplazada.

Después de que se haya realizado la reparacion del accidente en la carroceria trasera o en la cubierta
del maletero.

Después del alineamiento de las cuatro llantas.

Después de que se haya realizado el trabajo de reparacion en la parte delantera o eje trasero.

3.2.2 Notas de Operacion

Asegurese de que las siguientes condiciones hayan sido cumplidas:

Tamano de Puesto de Trabajo

Para calibrar la parte trasera & camara AVM, el tamaho completo del puesto de trabajo depende del tamano
del vehiculo y el patron de referencia de calibracion. La ilustracion siguiente describe el tamano maximo del
puesto de trabajo solamente para referencia.
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3.2.2 Notas de Operacion

Asegurese de que las siguientes condiciones hayan sido cumplidas:

Tamano de Puesto de Trabajo

Para calibrar la parte trasera & camara AVM, el tamano completo del puesto de trabajo depende del tamano
del vehiculo y el patréon de referencia de calibracion. La ilustracion siguiente describe el tamano maximo del
puesto de trabajo solamente para referencia.

el
-

1
i

Vehiculos americanos

Vehiculos Europeos

Vehiculos asiaticos

Distancia A
(el ancho del puesto de trabajo
completo)

alrededor de 7.3m
(2874 pulgadas)

alrededor de 4.5m
(117.2 pulgadas)

alrededor de 6.1m
(240 pulgadas)

Distancia B
(el ancho del puesto de trabajo
completo)

alrededor de 12m
(472 pulgadas)

alrededor de 7m
(275.6 pulgadas)

alrededor de 9.5m
(374 pulgadas)

Distancia C
(una via por donde el técnico pueda
caminar)

por lo menos 0.5m
(19.7 pulgadas)

por lo menos 0.5m
(19.7 pulgadas)

por lo menos 0.5m
(19.7 pulgadas)

Distancia D

(el ancho del patrén de referencia
de calibracion. Cambia de vehiculo a
vehiculo)

alrededor de 1.7m
(67 pulgadas)

alrededor de 0.8m
(31.5 pulgadas)

alrededor de 1.6m
(63 pulgadas)

Distancia E
(el ancho del vehiculo, cambia de
vehiculo a vehiculo)

alrededor de 2.9m
(114 pulgadas)

alrededor de 1.9m
(74.8 pulgadas)

alrededor de 1.9m
(74.8 pulgadas)

Herramienta de diagndstico & vehiculo

e Use el software de diagnodstico AUDI version 28.50 o superior para realizar la calibracion.

e Asegurese de que no haya luz directa que reflejada en el patron de calibracién. La luz reflejada afecta el
reconocimiento de imagen de la camara y crea una posibilidad de falla en la calibracion.

e Asegurese de que el dispositivo VCI se haya conectado al DLC del vehiculo.

¢ Prenda la ignicion.

¢ | a camara de respaldo ha sido activada (Imagen de cdmara de respaldo disponible para visualizacién).
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e E| vehiculo esta en buenas condiciones y no se permite sentarse en el vehiculo.
¢ E| tanque de combustible esta lleno.
* Mantener la presion estandar en las llantas.

Herramienta de calibracion

e Use el patrén de calibracion LAC02-03.

LAC02-03

¢ Se necesita regla o medicién con cinta.

e Configuracién de herramienta de calibracién: El patron de calibracién es paralelo al eje de la llanta trasera
del vehiculo y esta centrado. La distancia desde el borde del LAC02-03 hasta el centro de la llanta trasera
es de 1500 = 10 mm o 59,055 + 0,394 pulgadas. Para Phaeton, es 1700+10 mm o 66.929 + 0.394
pulgadas.

S

TR
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3.2.3 Empezar calibracion

Siga los pasos abajo para continuar:
1. Elegir AUDI en la pantalla de seleccion del software de diagndstico.

Softwee 1D Wirmion #
ALin VIR5D
ALD| Sevies 28 B0 Full System

This progam diagnases ALOI electiosic contnod sysiems cuverage Trarm 130962012 including | Power, Chasses, Body, iz
Senl & Daor, &G, e

mEge Woh | Weats nmy IFmodscion Facae ot =20 LK

2.Toque OK para acceder la siguiente pantalla de menu de diagnéstico.

Health Report Syslerri Scan
Syt Salaction Spacial Funmgn
Guided Functisns Cmline Function
ADAL Caltbartion Proceduras

A

3. Elija Funciones Guiadas para acceder a la pantalla de seleccion de modelo de vehiculo.

Modal
Aud| Ad Z00E»

Apd| A4 Z010 >
Audi fd UEASCIN 1998
Aldl A4 USA/CDN 2002>

Aud| il USASCDM 2008=

Audl A4 Bea/Cdn 2076

Auid| AS 2008-

Audl A5 20716

it

(Seleccione Audi A4 EEUU/Cdn 2016>)

www.topdon.com 115



PHOENIX ADAS MOBILE rxi000

TOPDON

4. Verifigue dos veces sus selecciones y toque Confirmar para ir al siguiente paso.

116

headal ¥aar
2076 (3]
2017 {H)

208 (J1

figdl

(Seleccionar 2018 (J))

v

Weninnt
Sadur

Allptad

Hued

(Elegir Sedan)

v

Ersgura
Cowngel 300 Thal 268k

Cyrmg 2,00 Thea / 186 Kw
Dbpa2.00 Tl 140kw

Difva. 200 Tl ToDkw

Al

(Seleccionar Motor - Dfva 2.01/140kw)

v
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Timrrm
‘iehicis VIN
Model
hodel Year
erzion

Engline

Corents

Audi A4 Usa/Cdn 2076>
2018 (J)
Sedan

Oifwe 2.00 Teli / 140w

At

5. Seleccionar Seleccion de Sistema del listado de funciones guiadas.

Systemn Section

Special Function

Tesirt Plan

(Seleccionar Seleccion de Sistema)

v

Syatem Selecdion

57 TV Tiine

SE Contral Head Rear Lefl
SF Infarmation Cortrol Lind 1
85 Tiwe Pressune Manitonng 1

69 Tralles Funstion

6 Comen System Rasr View

B0 Dech Lid Contred Lini

T4 Chpssskd Conpol

durd

(Seleccionar 6C Vision Trasera del Sistema de Camara)
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Syuitam B Wimni
Be - Paripheral Coman Systam

o - Resr Wiew Camess Syalem

(Seleccionar 6¢ - Sistema de Camara Visiéon Trasera)

v

Buided Functonn

& - Calibration

(Seleccionar 6¢ - Calibracién)

v

6. Deslice la pantalla desde la parte inferior para desplazarse y lea con cuidado todas las instrucciones y
notas sobre operacién de calibracion. Toque Completo/Continuar para continuar.

B! Deseription

Perfonn The Follawlng Stepn n This Tedtng Prograsn:

Rearview Comera System Calibratioes:

1. remave And nstall The Backup Camera R182

2 . replnce The Backup Comera System Control Unil J772

3 . after Accidant Regair Work Done On The Rear Body Or The Trundk Lid

a4 after Fourawheel dlignment

5. after Ropair On The Frant O Rear dxde

Requremants;

1 burmy O This Ignitlcii

& Buchup Ceariarn Hes Been Aciivated (Backup Carmier image Can Be Seen)
3. Vehicle Is @ Good Condition. No Gnels Allowed To Sit in The Vehick: Fuel Tenk 18 Full Maintsin Standsrd
Pifsalne

Egeantial Tools

Bampseia/ Ceirtifue
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7 Ingrese la distancia de altura medida desde el patréon de calibracién hasta el piso en milimetros (por
ejemplo: 80mm), y toque OK para confirmar.

Calibrating Rear View Camera Systesn

Thie Measaed Heght Dssianoe Of The
o Board To The Fioor in dm
[rmeasured On [ole Mept To The Leyvel)
| Exarmipler 80 hm)

8. Ingrese la distancia medida desde el patrén de calibraciéon hasta el eje trasero en milimetros (por
ejemplo: 1300mm), y toque OK para confirmar.

Calibrating Rear View Camera System

Erter The Meamuned Distance OF The Calibraion
Bizard Ta The Rear fAode in ki,
[Exsrmple: 7300 Mm)

9. Verifique dos veces si es una version de largo A4 o no. Caso si, toque Si.

Caktwating Raar Yiew Cemera Systerm

la Thig o A4 Long Varakon?

LAt

10. Ingrese la distancia al suelo medida de la lente de la camara perpendicular al suelo en milimetros (por
ejemplo: 865mm), y toque OK para confirmar.
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Calibrating Rear View Camera Syatem

Ertey The Measwed Ground Oleamncy OF The
Carmera Lena Perdendicular Te The Graund n
Kim,

(Exmrriphe 485 M|

(211

11. El sistema de camara de la vision trasera empieza a calibrar. Siga las instrucciones de la pantalla hasta
que la calibracién sea finalizada con éxito.

Cabbeating Rear View Camarm Systarn:

I The Folieing T Rearae Camos . System Wil Be Calibrated
Thie fakes Approximataly Ona Minute
I Parn1 OF The Celibeation, The Reatview Camers System Emits Inkially Mo Image

Rear Camets:

T Calitsestion Was Carmad Out Suecasefully
End

Comprela) Canlinoe
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4 Kit de patrones de destino (Opcional)

Debido al desarrollo continuo, més paneles de calibracion especificos para otros fabricantes del vehiculo
estaran disponibles individualmente en el PHOENIX ADAS MOBILE, extendiendo aiin mas su cobertura.

Por favor verifique la lista de empaque al recibir su herramienta para que las quejas se puedan emitir
de inmediato con respecto a posibles danos o piezas faltantes. Para destinos diferentes, los accesorios
pueden variar. Varios paquetes de panel de calibracion y kits estan disponibles individualmente o como
un paguete para atender a diferentes requerimientos de oficinas. Para detalles, por favor consulte los
vendedores locales o verifique la lista de empaque incluida.

1.RCW&AVM KIT DE METAS - ASIATICO

HONDA-AVM HONDA-AVM NISSAN-RCW
(LAC04-01) (LAC04-02) (LAC04-11)
HYUNDAI-AVM MITSUBISHI AVM NISSAN RCW
(LAC04-12-01/02) (LAC04-13) (LAC04-15)

"= " "

2.RCW&AVM KIT DE METAS - AMERICANO

CADILAC-AVM FORD-AVM
(LAC04-06) (LAC04-07)

=
) -
- ) = =

3.RCW&AVM KIT DE METAS - EUROPEO

MERCEDES-RCW VW-RCW VW-AVW
(LAC02-02) (LAC02-03) (LACO04-04)
MERCEDES-RFK MERCEDES-RFK
(LAC04-08-01) (LAC04-08-02)
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RENAULT-AVM VW-AVM
(LAC04-10-01/02) (LAC04-14)

4.0TRAS METAS

ROMEO-LDW
(LAMO1-11)

REFLECTOR ACC
(LAMO05-02)
. L iL)
REFLECTOR DE RINCONES SIMULADOR DOPPLER
(LACO05-03) (LACO05-04)
L] e |
‘.
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5 Cuidado & Mantenimiento

¢ La herramienta de calibracion, las refacciones y los accesorios deben manipularse con cuidado.

* Mantén limpia la herramienta de calibracién todo el tiempo.

¢ No la sumerja en agua u otros fluidos.

e Mantén la herramienta de calibracion seca y opere dentro de las temperaturas normales de operacién.
® No almacene la herramienta de calibracién en areas hiumedas o sucias.

e L ubrique periddicamente las piezas moéviles con grasa o aceite sin acidos o resinas.

¢ Limpie a menudo la herramienta de calibracién ADAS con productos de limpieza no-agresivos.

e Use detergentes domésticos comerciales y un pano de limpieza humedecido, suave.

¢ Use siempre refacciones originales para reemplazar inmediatamente accesorios danados.

e Tenga siempre su herramienta de calibracion servida por centros de servicio pos-venta autorizados.

Garantia

TOPDON Garantia Limitada de Un Ano

TOPDON garantiza a su comprador original que los productos TOPDON estaréan libres de defectos en el
material y mano de obra durante 12 meses a partir de la fecha de compra (Periodo de Garantia). Para los
defectos informados durante el Periodo de Garantia, TOPDON ira, de acuerdo con su anélisis y confirmacion
de soporte técnico, reparar o reemplazar la(s) pieza(s) o producto(s) defectuoso(s).

Esta garantia limitada queda anulada bajo las siguientes condiciones:
Utilizacién incorrecta, desmonte, alteracion o reparacion por técnicos o tiendas no autorizados.
Manejo descuidado y violacion de la operacion.

Algunos paises, estados y provincias no permiten la exclusiéon o limitacion de danos incidentales o
consecuentes o exclusiones o limitaciones en la duracion de garantias o condiciones implicitas, por lo tanto
las limitaciones o exclusiones arriba tal vez no se apliquen a usted.
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Cestina
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/\ UPOZORNENI /\

Prostudujte si vdechny instrukce pfilozené k tomuto produktu. Ujistéte se, Ze jim rozumite, a
striktné je dodrzujte. Pfed instalaci, pouzitim, servisnim zasahem nebo opravou zafizeni si
nejprve prectéte tyto instrukce. Instrukce uchovavejte na bezpe¢ném a snadno dostupném
miste.

Upozornéni: Abyste predesli zranénim,

e Pro spravné pouziti kalibracniho nastroje PHOENIX ADAS MOBILE je tfeba, aby mél uzivatel
znalosti o technologiich automobilového primyslu, diky kterym si bude védom zdroju
nebezpedi a rizik v opravnhach a na vozidlech.

e Nikdy tento nastroj nepouzivejte na jiné dkony, nez k jakym byl navrzen.

¢ Nikdy zadnym zpusobem nastroj neupravujte. Nespravné pouziti/idrzba nebo Uprava
nastroje muze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

¢ VVZdy méjte v blizkosti zafizeni hasici pfistroj uréeny k haseni pozard benzinu, chemikalii a
elektrickych zafizeni.

e Nepouzivejte poskozenou nabijeCku baterii. Vestavénou lithiovou baterii Ize vyménit pouze u
dodavatele. Nespravna vymeéna nebo manipulace s baterii mdze zpUsobit explozi.

Pri pouziti kalibracniho nastroje PHOENIX ADAS MOBILE

Abyste zabranili zranéni uzivatele nebo nespravné manipulaci a naslednému znic¢eni
kalibraéniho nastroje PHOENIX ADAS MOBILE, vénujte pozornost nasledujicim bodim:

e Kalibracni nastroj PHOENIX ADAS MOBILE sestavujte vyhradné podle navodu k obsluze.
e Chrante kalibra¢ni nastroj PHOENIX ADAS MOBILE pred vodou a silnymi narazy.

e Chrante kalibracni nastroj PHOENIX ADAS MOBILE pfed dlouhodobym plsobenim
slunec¢niho zareni.

e 7Zdroj svétla volte tak, aby nezplsoboval odrazy na kalibracnim panelu.

e Odstrante pfimé zdroje svétla ze zorného pole kamery, jinak kamera automaticky snizi
expozici. Tim dojde ke ztmaveni pofizeného kalibraéniho vzoru, coz nepfiznivé ovliviiuje
kalibraci.

e Zdroj svétla by mél na celém kalibracnim pracovisti zajistovat rovhomérné rozlozeni osvétleni.
e Provadeéjte pravidelné kontroly a servis kalibracniho nastroje PHOENIX ADAS MOBILE.

e Udrzujte nastroj suchy, Cisty a bez skvrn od oleje, vody nebo maziva. Pokud je to nutné,
ocistéte vnéjsi Cast nastroje jemnym cisticim prostfedkem na Cistém kousku latky.

Pri pouziti vozidla

Pokud pracujete na vozidle, prectéte si peclivé nasledujici informace:

¢ Testovani automobill vzdy provadéjte v bezpe¢ném prostiedi.
¢ Noste pomucky pro ochranu odi, které splfiuji normy ANSI.
¢ Na vozidle pracujte v dobre vétraném prostoru: Vyfukové plyny jsou jedovaté.

* Radici paku umistéte do polohy P (v pfipadé automatické prfevodovky) nebo do pozice N (v
pripadé manualni prevodovky) a ujistéte se, ze je parkovaci brzda zatazena.

¢ \Vozidlo zajistéte umisténim blokl pfed hnana kola a béhem testd nikdy nenechavejte vozidlo
bez dozoru.

e Nepfipojujte ani neodpojujte zadné testovaci zafizeni, pokud je zapnuté zapalovani nebo
pokud bézi motor.

e Presvédcte se, ze vozidlo stoji vSemi koly na rovné plose.

e Odéyv, vlasy, ruce, nastroje, testovaci zafizeni, atd. drzte v dostatec¢né vzdalenosti od
pohyblivych nebo horkych ¢asti motoru.
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e Nepokousejte se obsluhovat nebo pozorovat nazor béhem fizeni vozidla. Obsluha nebo
pozorovani nastroje fidice béhem fizeni vyruduje a mGze dojit k vazné nehodé.

e Nez zaCnete s kalibraci, ujistéte se, ze vsechny systémy vozidla funguji spravné, a v ECU
pameéti nejsou ulozeny zadné kddy poruch.

e Po ukonceni kalibrace nezapomente vypojit diagnostické zarizeni z diagnostické pripojky
vozidla.

Pfi pouziti laserovych zarizeni

¢ | aserové zareni mUze zpUsobit vazné poskozeni zraku.
¢ Nedivejte se do laserového paprsku.

¢ Nikdy se nedivejte pfimo do laserového paprsku, protoze muize zpUsobit nendvratna
poskozeni sitnice.

e Laserovy paprsek umistujte vzdy tak, aby ndhodou neoslnil vas nebo ostatni.
¢ | aserovou vodovahu nepouzivejte v blizkosti déti, ani je nenechte ji obsluhovat.

¢ Nedivejte se do laserového paprsku pres zvétSovaci opticka zafizeni, jako je dalekohled nebo
lupa, protoze zvysuji Uroven poskozeni zraku.

¢ Neodstranujte ani neposkozujte vystrazné stitky umisténé na laserovém zafrizeni.
e Laserovou vodovdhu nerozebirejte. Laserové zafeni mUze zpUlsobit vazna poskozeni zraku.

e Nepracujte s laserem ve vznétlivém prostredi, jako jsou hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Jiskry ze zafizeni mohou zpUsobit vzniceni.

e K ocisténi laserové jednotky nepouzivejte rozpoustédla.

¢ Jednotku neupoustéjte.

e Pokud nebude laser / laserovy dalkomér delsi dobu v provozu, vyjméte z néj baterie.
¢ Nedovolte détem pouzivat laserové zarizeni jako hracku.

e Pri instalaci laserového modulu se ujistéte, Ze je pfipevnén pevneé a bezpecné.

e Prilozené bryle slouzi ke zvyseni viditelnosti laserového paprsku. Neochrani vas zrak pred
laserovym zarenim.

URCENE POUZITI NASTROJE

Kalibracni nastroj PHOENIX ADAS MOBILE je uréen vyhradné k pouziti na vozidle.
Nepouzivejte nastroj mimo jeho urceni. Nikdy nastroj neupravujte pro jiny ucel nebo pouziti.

INFORMACE O PRODUKTU

e Flexibilni a pfenosny néastroj pro kalibraci asisten¢nich systém{ ADAS vam umozniuje
efektivné a presné kalibrovat Sirokou $kalu kamerovych asistenc¢nich systémd.

* Snadno se sklad3g, rozklada a obsluhuje.

Vyrobeno v Ciné
podle specifikaci TOPDON

:
T a7
15 ] o
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1 Profil produktu

1.1 O systémech ADAS

Pokrocilé asistencni systémy ridice (ADAS) jsou elektronické soucasti vozidel, které obsahuji
Sirokou 8kalu bezpecnostnich prvkd. Mezi né patfi autonomni nouzové brzdéni (AEB), varovani
pfi opusténi jizdniho pruhu (LDW), asistence pfi udrzovani jizdy v jizdnim pruhu, odstranéni
slepého uhlu, kamery pro noc¢ni vidéni a adaptivni osvétleni.

Vétsina dopravnich nehod je zplsobend chybou &lovéka. Pokrocilé asistenéni systémy fidice
jsou vyvinuty tak, aby automatizovaly, pfizplsobovaly a vylepdovaly bezpelnostni prvky vozidla
a celkoveé celé fizeni vozidla. Je prokazano, ze automatizované systémy ADAS snizuji pocet
umrti na silnicich. Je to diky technologiim, které upozorfiuji fidice na mozné problémy, zapojuji
bezpelnostni opatreni a v krajnich situacich prebiraji kontrolu na vozidlem.

Ackoliv se tyto systémy plvodné vyskytovaly pouze u prémiovych vozidel, pocet modernich
vozU stfedni tfidy a kompaktnich vozd vybavenych asistenénimi systémy v dnedni dobé rychle
roste.

Kamery a senzory, které tyto systémy vyuzivaji, musi byt prfesné zkalibrovany a nastaveny.
Nespravna kalibrace zpUsobena vyménou ¢elniho skla nebo sefizenim kol mize vést k tomu,
Ze systém poskytne chybné vysledky nebo Gplné selze. To mUzZe mit za nasledek vaznou
nehodu nebo dokonce smrt.

1.2 O nastroji PHOENIX ADAS MOBILE

1.2.1 Uvodni informace o produktu

Nastroj PHOENIX ADAS MOBILE, flexibilni a pfenosny nastroj pro kalibraci asistenénich systémad
ADAS, vam umoznuje efektivné a presné kalibrovat Sirokou skalu kamerovych asistenénich
systému fizeni, jako je tfeba predni kamera systému varovani pfi opusténi jizdniho pruhu. Pro
praci s kalibracnim nastrojem PHOENIX ADAS MOBILE neni nutné mit na dilné plné vybavené
pracovisté pro sefizovani kol ani vyrovnavanou podlahu ani plosinovy vytah.

Nastroj se vyznacuje témito klicovymi funkcemi a vyhodami:

¢ PohodIné se prendsi diky sklopné zakladné a ramenudm, diky ¢emuz je vhodny pro venkovni
kalibrace.

e PétiCarovy a kfizovy laser pro presné vystredéni.

® Snadno se sklada, rozklada a obsluhuje.

e Rucni packa pro nastaveni vysky dle potfeby.

e Drzak vyhrazeny pro uloZzeni drobnych tercl a velkych destic¢ek se vzory.
¢ Vhodny pro Sirokou skalu automobilovych znacek.

e \Wyjimelné uzivatelské prostiedi pro poskytovani specifickych krokl pro konkrétni vozidlo
doplnénych o detailni nakresy.

Pri provadéni kalibrace systémt ADAS jsou nezbytné tyto dvé komponenty:

e Kalibracni nastroj PHOENIX ADAS MOBILE - Je urcen ke kalibraci polohy snimace vozidla a
terCe. Sklada se z kalibracniho ramu (s pricnym nosnikem), péticarového laseru, modulu
kfizového laseru, laserového reflektoru, pomocného zrcatka, polohovaciho drzaku ve tvaru L,
olovnice a kalibracniho panelu (dostupné v baleni nebo samostatné) atd.
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B J I L J)

e Diagnostické zafizeni (prodavané samostatné) — Kalibracni nastroj se zasadné provozuje
spolecné se specifickym diagnostickym zafizenim. Diagnostickd zafizeni od jinych dodavatell
nejsou podporovana.
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1.2.2 Obsah baleni

Obsah baleni zkontrolujte ihned po obdrzeni vaseho nastroje, aby pfipadné reklamace ohledné
poskozenych nebo chybéjicich dilt bylo mozné okamzité resit. Prislusenstvi se pro rizné cilové
zemé muze liSit. Pro dalsi podrobnosti se obratte na mistni prodejce nebo se podivejte na
pfilozeny obsah baleni.

Pri vybalovani méjte na paméti: Tézky nastroj mize upadnout a zpUsobit zranéni. Pfi
o vybalovani nastroje vzdy vyuzijte pomoc druhé osoby nebo, pokud je to nutné, pouzijte
pomucky, které jsou k tomu urcené.

Plozka Obréazek Mnozstvi

Kalibra¢niram 1

Péticarovy laser
(LAMO09-01)

Modul kfizového laseru
(LAM09-02)

Laserovy reflektor
(LAMO09-03)

Pomocné zrcatko
(LAM0O9-04)

Polohovaci drzak ve tvaru L
(LAM09-05)
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Olovnice
(LAMO09-06)

Drzak pro ulozeni tercl
(LAM09-07)

Prodluzovaci tyc tercCe — Toyota
(LAMO9-08)

Prodluzovaci tyc terCe — Honda
(LAMO9-09)

Laserovy dalkomeér

Samolepka kfize

132
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ADBS Activation Cand
Aktiva&ni karta systému ADAS e 1
o "

Navod k obsluze 1

(Dostupné v rlznych konfiguracich baleni produktu.

Desticky s terci a vzory pro kalibraci systému varovani|
Kalibra¢ni desticky s teréem/ pfi opusténi jizdniho pruhu jsou soucasti tohoto
vzorem baleni. Desti¢ky pro kalibraci jinych systémt ADAS

je nutné koupit samostatné. Podrobnosti o obsahu

baleni naleznete v kapitole Sada vzor( a terc(.)

r < |
o +— ©
LAMOI1-01 1
Benz-LDW
L |

LAMOI1-02 1
VW-LDW
LAMO1-04-L 1
Honda-LDW
LAMO1-04-R 1
Honda-LDW
LAMO1-06-1 1
Toyota-LDW
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Hyundai/Kia-LDW

LAMO1-06-2 :
Toyota-LDW

LAMO1-06-3 1
Toyota-LDW

LAMO1-07-L 1
Nissan-LDW

L
-

LAMO1-07-R :
Nissan-LDW

LAMO1-09

e 3 ° © 1
r i
LAI\/IO1—12—L :
Nissan/Renault-LDW
= J
r i
LAI\/IO1—12-R 1
Nissan/Renault-LDW
= o |
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LACO1-13
Hyundai-LDW

o e
LAMO1-15 T AT A %

Subaru-LDW o S e R L

LAMO1-16-L
Mazda-LDW

LAMO1-16-R
Mazda-LDW

LAMO1-17
Honda-LDW

LAMO1-18-L
Suzuki-LDW

LAMO1-18-R
Suzuki-LDW
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LAMO1-19-L
Mitsubishi-LDW

LAMO1-19-R
Mitsubishi-LDW

I~ 7
LAMO1-20 1
Honda-LDW
E J
LAMO1-21
Subaru-LDW L
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1.3 Soucasti a ovladani

Kalibracni nastroj PHOENIX ADAS MOBILE obsahuje zejména nasledujici polozky a soucasti:

1.3.1 Kalibraéni ram

Kalibracni ram se sklada z nasledujicich soucasti:
A - Pravé rameno

opatrené pravitkem a polohovaci destickou pro uchyceni desticek s terci.

B - Polohovaci drzak pro desticky se vzory

opatfeny vodovahou, dvéma bezpecnostnimi zapadkami pro zajisténi ramen a fixacnim
drzakem modulu kfizového laseru.

C - Zvedak

D - prevodovka a ruc¢ni klika
pro nastaveni vysky zvedaku.

E - Laserovy dalkomér
F — Levé rameno (stejné jako pravé)
G - Drzak zakladny

H - VSesmeérova kolecka

www.topdon.com 137



PHOENIX ADAS MOBILE pxiooo TOPDON

Pohled zepredu

1 2 .
h 4
¥ ;' 3 * 5
i .’-‘
/ ¢ -
6 3 1.
7 .
B ll-.
9
10"
b ’
- ot L} n
. s o ||
Tz.--- = ) ™
13"
14

1. Pravé rameno
2. Pravitko*
3. Nastavovaci Sroub*

Slouzi k zajisténi polohovaci desticky.
Kdyz je uvolnén, muize byt s polohovaci destic¢kou (7) volné pohybovano v mezich posuvné
kolejnice.

Pfi rozkladani levého/pravého ramene dotdhnéte nastavovaci sroub, abyste zabranili
A samovolnému posunu polohovaci desticky (7), protoze by mohla zpUsobit zranéni.

4. Ryska pravitka*
5. Bezpecnostni zapadka*

Zamykda/odemyka pohyb ramen. Pokud je odemknutd, mohou byt ramena slozena pro
snazsi manipulaci s nastrojem.

6. Posuvna kolejnice pro polohovaci desti¢cku*
7. Polohovaci destic¢ka*

Slouzi k zajisténi destitek s terci/ prodluzovacich tyci.

Na polohovaci desti¢ce se nachazi dva VELKE otvory a dva MALE otvory. Pfed expedici je
kazdy VELKY otvor opatfen magnetem, ktery slouzi k pfichyceni kovového platu k desti¢ce
s teréem. V kazdém MALEM otvoru je vlozen zavésny hacek, ktery slouzi k zajisténi desticky
s terCem nebo prodluzovaci tyCe. Pfi instalaci destiCky s teréem nebo prodluzovaci tycCe,
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zarovnejte pripojovaci otvory se dvéma malymi otvory a zavéste je na zaveésné hacky.

8. Polohovaci desti¢ka / Magneticka desti¢ka

pro pripevnéni laseru Slouzi k zajisténi desti¢ek se vzory / pfipevnéni modulu kfizového
laseru. Pri instalaci velké desti¢ky se vzorem by polohovaci desticka méla byt ve zdvizené
poloze, aby byla zajisténa spravna instalace desticky se vzorem.

9. Laserovy dalkomér
Slouzi ke zméreni vysky stfedu desticky se vzorem od zemé.

Na diagnostickém zarizeni je nastavena spravna tolerance kalibracni vysky pro kazdé
Ef vozidlo. BEhem kalibrace je nutné, aby vyska na obrazovce dalkoméru byla stejn3,
jako je na diagnostickém zafrizeni.

10. Drzak desticky se vzorem
Podpira spodni ¢ast desticky se vzorem.

11. Vyrovnavaci Sroub

Otéacejte Srouby, dokud bublinky ve vodovaze (16) kalibracniho ramu nebudou vystredéné.
12. Mechanismus parkovaci brzdy

Seslapnéte jej k zajisténi kolecek (13), abyste zabranili jejich pohybu.
13. VSesmeérova kolec¢ka

14. Upinaci paka
Ovlada slozeni/rozlozeni drzaku zakladny.

Ef VSechny soucasti oznac¢ené * jsou na levém rameni stejné.

Pohled zezadu
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15. Vyznacené Cervené Cary

Kdyz je kalibracni ram rozlozeny, méla by byt horni ¢ara zarovnana s dolni Carou.
Pokud zarovnané nejsou, otacejte sSroubem jemného dorovnani (17), dokud se nezarovnaji.

16. Vodovaha

Slouzi ke kontrole, jestli kalibracni ram stoji na rovném povrchu.

17. Sroub jemného dorovnani

Otacejte Sroubem pro otoceni ramen kolem stfedoveé osy ramu.

18. Ru¢ni klika
pro nastaveni vysky zvedaku.

19. Rukojet

1.3.2 Péticarovy laser (LAM09-01)

Pétic¢arovy laser slouzi k zaméreni laserovych paprski v péti smérech pro spravné umisténi

kalibracniho rédmu vaci vozidlu.

1. Vystupni okénko vodorovného laseru
2. Vystupni okénko svislého laseru

3. Tlacitka*

4. Vodovaha

5. Otocny Sroub pro jemné nastaveni

6. Nastavitelné opérné nozky

140

7. Kryt baterie

8. Prihradka na baterii

9. Konektor pro nabijeni

10. Uhlomér

1. Adaptér s 5/8" zavitem na stativ

12. Bezpecnostni pojistka kyvadla
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*Tlacitka

1. Tlacitko vodorovné cary

ny 2. Tlacitko svislych ¢ar
3. Tlacitko manualniho rezimu
4. Tlacitko pulzniho rezimu

5. Cervena LED kontrolka manualniho rezimu

6. Zelend LED kontrolka pulzniho rezimu

Toto zafizeni mUzZe byt napajeno bud uréenou lithium-iontovou baterii nebo pomoci 4
alkalickych baterii typu AA. alcalinas AA.

Instalace lithium-iontové baterie

1. Stisknéte zapadku krytu a vyjméte kryt baterie.

2. Lithium-iontovou baterii vlozte tak, aby jeji
kontakty smérovaly proti dvéma kontaktnim
kolik&im uvnitf pfihradky na baterii.

3. Vlozte kryt baterie zpét.

4. K nabijeni Li-Polymerové baterie pouzivejte
standardni 5V + 5% (1 A-2 A) nabijeCku s micro
USB konektorem.

5. Nabijeci baterii Ize nabijet vné i uvnitf prihradky
na baterii laseru.

6. Pred prvnim pouzitim laserového zarizeni .
nabijejte baterii alespon po dobu dvou hodin. Nabijecka

A Upozornéni:

¢ Nepouzivejte poskozenou nabijecku baterii.

e \VVestavénou lithiovou baterii Ize vyménit pouze u dodavatele. Nespravna vymeéna nebo
manipulace s baterii mze zpdsobit explozi.

Instalace 4 baterii typu AA

1. Stisknéte zapadku krytu a vyjméte kryt baterie.

2. Vlozte 4 nové baterie typu AA stejné znacky podle _
nakresu polarity uvnitf pfinhradky na baterie. 4 baterie

3. Vlozte kryt baterie zpét. typu AA
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A Upozorneéni:

Baterie se mohou ¢asem znehodnotit, vytéct nebo explodovat a zpUsobit zranéni nebo pozar.
1. Nezkratujte vyvody baterii.

2. Nenabijejte alkalické baterie.

3. Nekombinujte nové a pouzité baterie.

4. Pouzité baterie nevyhazujte do komunalniho odpadu.

5. Nevhazujte baterie do ohné.

6. Poskozené nebo vybité baterie musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

7. Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

> Pokud laserovou vodovahu delSi ¢as nepouzivate, vyjmeéte baterie z prihradky. Zabranite
tim vyteceni baterii a poskozeni v dUsledku koroze.

Technické parametry:

e VVodorovné a dopredné svislé kfizové paprsky
e Vodorovné, dopfedné a zpétné svislé paprsky

Vystupni vzory laserového paprsku e \lodorovné a 4 ortogonalni svislé paprsky. PFi
zapnutém svislém paprsku se objevi te¢ka svisle dolU.

¢ Vodorovny paprsek

e Uvnitf — 30 m (100 ft)
¢ VVenku s pouzitim detektoru — 60 m (200 ft)

Rozsah laseru

Presnost +0,2 mm/m (+0,0002 in/in)
Presnost (Svislé tecky) 1 mm/1,2 m

Uhel promitani kfize 120°+5°

Samonivela¢ni rozsah +2.5°

2mm +0,5 mm/5 m

Sitka laserové Cary (010" £0,02" pFi 20)

VInova délka 520 +10 nm - Trida laseru Il
L Li-Polymerova baterie nebo 4 alkalické baterie typu AA
Napajeni . P ;
(nejsou soucasti baleni)
5 PFi pouziti Li-Polymerové baterie az 2,5 hodiny
Zivotnost baterie nepretrzitého provozu
Pri pouziti 4 alkalickych baterii typu AA az 5 hodin
Provozni teplota. -10° C ~ +45° C (14°F ~ +113°F)
Skladovaci teplota. -20° C ~ +60° C (-4°F ~ +140°F)
Odolnost vici vodé a prachu IP54
Rozméry 2150 mm x 195 mm (6" x 8")
Hmotnost bez baterii 1250 g 10 g (2,75 lbs +0,35 0z)
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1.3.3 Modul kfizového laseru (LAM09-02)

Pri sefizovani kalibracniho ramu do jedné roviny s vozidlem lze pouzit modul kfizového laseru.
Ten by mél byt pfipevnén na magnetickou desti¢ku pro pripevnéni laseru (8) kalibracniho
ramu.

1. Kryt baterie
2. Prepinac
3. Sté&rbina laseru

Instalace 2 baterii typu AAA

1. Otevrete kryt baterii.

2. VloZte 2 nové baterie typu AAA stejné znacky podle nakresu polarity uvnitf pfihradky na
baterie.

3. Vlozte kryt baterie zpét.

1.3.4 Laserovy reflektor (LAM09-03)

Laserovy reflektor se pouziva ke spravnému umisténi stfedové ¢ary pomoci kontroly, ze jsou
predni a zadni stfedové body vozidla na jedné Care.

'\1

<Ll
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1.3.5 Pomocné zrcatko (LAMO09-04)

Pomocné zrcatko se pouziva ke spravnému umisténi stfredové Cary tim, ze zajisti, aby byly
pfedni a zadni stfedové body vozidla na jedné Care.

1.3.6 Polohovaci drzak ve tvaru L (LAMO09-05)

Polohovaci drzak ve tvaru L pomaha pfi urceni stfedu prednich kol, aby bylo mozné spravné
umistit kalibracni ram.

1.3.7 Olovnice (LAM09-06)

Olovnice se pouziva k uréeni prednich a zadnich stfedovych bodl vozidla. To pomaha ke
spravnému umisténi péti¢arového laseru a laserového reflektoru.

1.3.8 Drzak pro ulozeni desticek s terci (LAM09-07)

Ulozny drzak slouzi ke skladovani malych desti¢ek s terci a velkych desti¢ek se vzory, pokud se
Zrovna nepouzivaji.
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Sklada se ze dvou UloZznych box( a dvou spojovacich lozisek. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou
spojovaci loziska mezi Uloznymi boxy dotazena.

Pro maximalni vyuziti ulozného drzaku doporucujeme do predepsanych pozic (podle popisu
na bocni strané drzaku) ukladat nejcastéji pouzivané desticky s terci. Ostatni, méné pouzivané
destiCky s terCi mohou byt ulozeny v hlinikovém boxu na naradi.

BED| LMY

BIG

1.3.9 Prodluzovaci ty¢ terCe — Toyota (LAM09-08)

Vyska kalibracniho ramu je v zakladu navrzena tak, aby splfiovala pozadavky na kalibraci vétSiny
vozidel. Pro néktera vozidla s nizsi kalibracni vyskou je vSak nutné pouzit prodluzovaci tyc terce.

Tato prodluzovaci ty¢ se pouziva pro kalibraci systému LDW nékterych vozidel znacky Toyota. Je
tfeba ji upevnit na polohovaci desticku (7) a desticku s ter€em pak upevnit na tuto tyc.

o

| LAMD9-08 |

\
N o

— —

1.3.10 Prodluzovaci ty¢ terc¢e - Honda (LAM09-09)

Sitka kalibra¢niho ramu je v zakladu navrzena tak, aby splfiovala pozadavky na kalibraci vétsiny
vozidel. Pro néktera vozidla se Sirsim kalibraénim rozpétim je vdak nutné pouzit prodluzovaci
tycC terce.

Tato prodluzovaci ty¢ se pouziva pro kalibraci systému LDW nékterych vozidel znacky Honda.
Je tfeba ji upevnit na polohovaci desti¢ku (7) a desti¢ku s terCem pak upevnit na tuto tyc.

www.topdon.com 145



PHOENIX ADAS MOBILE pxiooo TOPDON

1.3.11 Laserovy dalkomér

Laserovy dalkomeér se pouziva k méreni vysky desticky s teréem/vzorem od zemé.

Jelikoz se laserovy dalkomé&r nenachazi na stejné vyskové Urovni jako desti¢ka s teréem/vzorem,
je v kalibra¢nim softwaru ADAS prednastavena presna hodnota tolerance a ze strany uzivatele
tak nejsou vyzadovana zadna dalsi nastaveni ani vypocty. Pfi méreni vysky staci pouze provést
kalibraci podle pokynd na obrazovce.

Ey Jedna se o laser tfidy 2 podle normy IEC 60825-1:2014. Zafizeni ani baterie nesmi byt
vyhozeny do komunalniho odpadu.

-1 - =
2 e i
g |l 4
————————— 5
______.....E;
1
[ =

1. Laser

A Upozornéni: Nedivejte se pfimo do laserového paprsku ani s nim nemirte na ostatni.

2. Ukazatel stavu baterie
3. Obrazovka
4. Vysledek méreni
5. Jednotka méreni
Pro zmé&nu jednotky méfeni stisknéte tFikrat () tlagitko NAPAJENT.
6. () Tlagitko NAPAJENI
Dlouhy stisk — Zapnout/vypnout dalkomér.
Kratky stisk — Zahajit/pozastavit méfeni.
7. Prihradka na baterii

146 www.topdon.com



PHOENIX ADAS MOBILE rxi000

TOPDON

Technické parametry:

Rozsah 0,1~25 m (0,33~82 ft)
Pfesnost +1/152 ft
Trida laseru 2

Typ laseru 635-650 mm, vykon <1TmW
Baterie 2 baterie typu AAA nebo lithiova baterie
Rozmeéry 4 x1,4x0,7in (100 x 35 x 18 mm)

Provozni teplota

14°F ~104°F / -10°C ~ 40°C

2 Prvni pouziti

2.1 Umisténi kalibra¢niho ramu

Pro snazsi pfepravu je rdm ve sloZzeném stavu. Pro jeho rozloZzeni postupujte podle pokynl nize.

Tézky nastroj se mUze naklonit a zpUsobit zranéni. Pfi rozkladani nastroje vzdy vyuZijte

pomoc druhé osoby.

1. Vyjméte kalibracni rdm a postavte jej na rovnou zem.
2. ZatlaCte packu (14) nahoru, jak je zobrazeno na nakresu nize a sklopte kolecka (13) k zemi.

ee

m |
d
e
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3. Opakujte krok 2 i pro zbyvajici dvé kolecka.

4. Chytnéte rukojet (19) a zvednéte ram kousek nad zem. KoleCka se automaticky plné rozlozi a

pevné dosednou na zem. Potom muzZete rdm poloZit.

)

5. Pravé rameno (1) zvednéte nahoru, dokud neni zcela pritlacené k polohovacimu drzaku (B) a

zajistéte jej pomoci bezpecnostni zapadky (5).

148
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A Béhem tohoto kroku davejte pozor, abyste si mezi pohyblivé ¢asti neskfipli ruce.

6. Opakujte krok 5 pro rozlozeni levého ramena.

2.2 Aktivace funkce systému ADAS

Ve vychozim nastaveni ma predinstalovany software diagnostického zarizeni zakazanou
funkci kalibrace. Aby bylo mozné funkci kalibrace diagnostického softwaru pouzivat, je nejdriv
nutné aktivovat kartu s pinem a tim funkci kalibrace diagnostického zafizeni (prodavaného
samostatné) odemknout.

Aktivaci provedte podle pokynU nize.

E RGzNna diagnosticka zafizeni vyuzivaji pro pristup k funkci systému ADAS jiny postup.
2 Podrobné informace naleznete v uZivatelské prirucce konkrétniho zarizeni.

1. Stisknutim tla¢itka [NAPAJENI] na diagnostickém zafizeni jej zapnéte.
2. Prejdéte na ,Toolbox" -> , ADAS" a ocitnete se na obrazovce nize:
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< ADAS

@ B B8 3§

1 ADAS Vehicl
ADAS Cabbeation  Product intreduction  Product manual Ad|ustment steps : 3

Coverage

Obrazek je pouze ilustracni. Kazdy produkt je odlisny.

3. Klepnéte na ,Kalibrace ADAS" a otevre se okno pro aktivaci ADAS.

Planss ERooDe Tie devios. 8 il nuniber 10 acty 5 the 40AS i

Planse eeey the ADAS Actwation Cand passwomd

4. Na aktivacni karté seSkrabnéte ochrannou vrstvu. Pod ni najdete 24-mistny kod, ktery zadejte
v aktivacnim okné.

5. Nyni je funkce ADAS pfistupna a pfipravena k pouziti.
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2.3 Zakladni proces kalibrace systému LDW
2.3.1 Podminky pro pouziti nastroje PHOENIX ADAS MOBILE

Pri pouziti nastroje PHOENIX ADAS MOBILE dbejte na nasledujici:
e Systémy vozidla jsou funkeni.

e VV ECU pameéti nejsou ulozeny zadné kody poruch.

e Mate pfipraveny referenéni vzor kalibrace pro konkrétni vozidlo.

e Je vyzadovano diagnostické zafizeni k doplnéni kalibrace systému ADAS (prodavané
samostatné).

e Rozchod predni a zadni napravy je spravné nastaven.

e Aby byla kalibrace pfesna, zajistéte, ze jsou splnény pozadavky na pracovisté (viz kapitoly
2.411-2.4.1.3).

2.3.1.1 Velikost pracovisté
A. Pro predni kamery

Rozmeér A = rozpéti ramen ramu
Rozmér B = pfiblizné 1 m /39,4 in (vzdalenost ramu od zdi)
Rozmér C = alespoin 0,5 m /19,7 in (vzdalenost okraje rdmu od jinych prekazek)

Rozmér D = li&i se v zavislosti na vozidle. Doporucuje se pfiblizn& 1,5 m /59 in (vzdalenost
kalibracniho panelu od vozidla)

Rozmér E = pfiblizné 1 m /39,4 in (vzdalenost vozidla od jinych prekazek)
Rozmér F = alespon 0,5 m /19,7 in (prostor vyhrazeny pro chUzi technika)
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2.3.1.2 Podlaha pracovisté

Presvédcte se, ze vozidlo stoji vsemi koly na rovné plose.

Spravné:

Nespravné:
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2.3.1.3 Osvétleni pracovisté

e Osvétleni v okoli kalibracniho pracovisté by mélo byt neblikajici. Mimo jiné napfiklad: LED
svétla, prdmyslové osvétleni vyhovujici mezindrodnim standardGm, dvojity svételny zdroj v
opacnych fazich.

e Odstrante primé zdroje svétla ze zorného pole kamery, jinak kamera automaticky snizi
expozici. Tim dojde ke ztmaveni pofizeného kalibracniho vzoru, coz nepfiznive ovliviuje
kalibraci.

e 7Zdroj svétla volte tak, aby nezplsoboval odrazy na kalibracnim panelu.
e Zdroj svétla by mél na celém kalibracnim pracovisti zajiStovat rovhomeérné rozlozeni osvétleni.

¢ Je dllezité zajistit, aby se béhem kalibrace neménila intenzita osvétleni, ani jinych zdroju
svétla v okoli pracovisté. Napfriklad zapnuta svétla vozidla atd.

2.3.2 Proces kalibrace

Proces kalibrace by mél probihat zdsadné podle pokyn( na obrazovce diagnostického zafizeni.
Pro nékteré modely vozidel nejsou kalibracni vzory a kalibra¢ni nastroje nutné. Kalibraci
nékterych kamerovych systému ADAS vsak bez pouziti kalibracnich vzor( a kalibra¢nich
nastrojd nelze provést. V takovém pripadé je nutné, aby umisténi kalibra¢niho nastroje a vozidla
proved| uzivatel rucné.

Pri praci s nastrojem PHOENIX ADAS MOBILE jsou vyzadovany nasledujici kroky:

1. UrcCete stfedovou linii vozidla.

2. Uréeni umisténi nastroje PHOENIX ADAS MOBILE.

3. Umisténi nastroje PHOENIX ADAS MOBILE.

4, Sefidte nastroj PHOENIX ADAS MOBILE do jedné roviny s vozidlem.

5. Vyberte a nainstalujte spravnou desti¢ku s teréem/vzorem na nastroj PHOENIX ADAS
MOBILE.

6. Nastavte vysku desti¢ky s teréem/vzorem.
Nezbytné pfislusenstvi:

e pPéticarovy laser LAMO09-01

e Modul kfizového laseru LAM09-02

e | aserovy reflektor LAM09-03

e Pomocné zrcatko LAM09-04

e Polohovaci drzak ve tvaru L LAM09-05
¢ Olovnice LAM09-06

2.3.2.1 Urceni stfedové linie vozidla

1. Zavéste olovnici LAM09-06 proti stfedu pfedniho znaku vozidla a nechte ji se pfirozené svésit
k zemi. Na zemi pfimo pod olovnici vyznacte predni stfedovy bod vozidla (Bod A).

Eﬁ Nékolikrat prsty lehce zatreste provazkem, aby jste se ujistili, ze je kolmy k zemi.
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2. Umistéte péticarovy laser LAM09-01 na bod A (stranou laseru s logem proti sméru jizdy),
abyste se ujistili, Ze je Cervena teCka na pouzdfe zarovnand s bodem A.

3. Zavéste olovnici LAM09-06 proti stfedu zadniho znaku vozidla a nechte ji se pfirozené svésit k
zemi. Na zemi pfimo pod olovnici vyznacte zadni stfedovy bod vozidla (Bod B).

&; Nékolikrat prsty lehce zatfeste provazkem, aby jste se ujistili, Zze je kolmy k zemi.

4. Laserovy reflektor LAM09-03 umistéte paralelné s vozidlem a ujistéte se, ze je jeho reflexni
pruh zarovnany s bodem B.

5. Pred vozidlo umistéte pomocné zrcatko LAMO09-04.

6. Ujistéte se, ze je péticarovy laser LAM09-01 vyrovnany a zapnéte laserové paprsky
péti¢arového laseru LAMO9-01.

E Pokud je podvozek vozidla pfilis nizky a peticarovy laser LAM09-01 pod néj nelze umistit,
z tak jej posunte kousek dale od znaku vozidla.
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7. Pomoci pomocného zrcatka LAMO09-04 sledujte polohu laserového paprsku. Na péticarovém
laseru LAMQ09-01 otacejte Sroubem jemného dorovnani (5) a zarovnejte podélny laserovy
paprsek s reflexnim pruhem laserového reflektoru LAM09-03.

2.3.2.2 Uréeni umisténi nastroje PHOENIX ADAS MOBILE

Umisténi nastroje PHOENIX ADAS MOBILE se lisi podle toho, jaké vozidlo je zrovna servisovano.
Pro spravné urceni polohy se vzdy fidte pokyny na obrazovce. Obecné pfichazeji v Uvahu tyto
moznosti:

A. Mé&fici desticka s teréem/vzorem umist&na smérem k pfednimu narazniku Pfed bodem A
vyznacte na stfedové linii bod C. Dbejte na to, aby vzdalenost (L) mezi body A a C odpovidala
hodnoté zobrazené na obrazovce aplikace s pokyny.

B. Mé&Fici desti¢ka s teréem/vzorem umist&na u naboje predniho kola
1. Umistéte polohovaci drzak ve tvaru L LAMO09-05 pred naboj predniho kola.

2. Pred polohovaci drzak ve tvaru L vyznacte bod D. Dbejte na to, aby vzdalenost (L) mezi
bodem D a polohovacim drzakem ve tvaru L odpovidala hodnoté zobrazené na obrazovce
aplikace s pokyny.

3. Na stfedové linii vyznacte bod C tak, aby Usecka z bodu C do bodu D byla kolma ke stfedové
linii P.
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C. Mé&fici desti¢ka s tercem/ivzorem umisténa u predni kamery

1. Umistéte polohovaci drzak ve tvaru L LAMO09-05 vedle bocCni strany vozidla, abyste jej mohli
zarovnat s kamerou.

2. Pred polohovaci drzak ve tvaru L vyznacte bod D. Dbejte na to, aby vzdalenost (L) mezi
bodem D a polohovacim drzakem ve tvaru L odpovidala hodnoté zobrazené na obrazovce
aplikace s pokyny.

3. Na stfedoveé linii vyznacte bod C tak, aby Usecka z bodu C do bodu D byla kolma ke stfedove
linii P.

2.3.2.3 Umisténi nastroje PHOENIX ADAS MOBILE

1. Umistéte modul kfizového laseru LAM09-02 do blizkosti magnetické stfedové polohovaci
desticky kalibracniho ramu tak, aby vystup paprsku sméroval smérem k vozidlu. Modul se
automaticky pfrichyti k polohovaci desticce.

2. Zapnéte modul kfizového laseru LAM09-02 a poté nastroj PHOENIX ADAS MOBILE umistéte
tak, aby se kfiz modulu kfizového laseru LAM09-02 prekryval s bodem C.

3. Zkontrolujte bublinky vodovah mezi rameny. Pokud bublinky nejsou vystfedéné, otacejte
nastavovacimi Srouby dokud bublinky nevystredite.

4. Takto vyrovnany nastroj PHOENIX ADAS MOBILE upevnéte na misté.
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2.3.2.4 Sefizeni nastroje PHOENIX ADAS MOBILE paralelné s vozidlem

1. Pomoci Sroubu jemného dorovnani nastavte polohu ramen tak, aby podélny paprsek modulu
kfizového laseru LAMO09-02 prekryval stfedovou linii (a stfed znaku vozidla). Potom jsou
ramena zarovnana paralelné s vozidlem.

2. Vypnéte kfizovy laser LAM09-02 a odpojte jej ze stredové polohovaci desticky.
3.Seslapnéte mechanismus parkovaci brzdy (12). Tim kalibracni ram zajistite proti pohybu.
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2.3.2.5 Vybér pozadované desti¢ky s teréem/vzorem

1.V zavislosti na tom, jaky typ vozidla je servisovan, zvolte pfislusné desti¢ky s teréem/vzorem.
2. Podle nasledujicich krok( naistalujete desti¢ku (vétsi) se vzorem.
1). Vytahnéte stfedovou polohovaci desticku do svislé polohy.

2). Najdéte montazni otvory na kalibraéni desti¢ce se vzorem. Vdimnéte si, ze ve spodni ¢asti
kazdé velké desticky se vzorem jsou predpfipravené dva otvory.

3). Umistéte tyto montazni otvory na drzak destiCek se vzorem.
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4). Polohovaci desticky na ramenech prisunte smérem k destiCce se vzorem a tim ji upevnéte
na miste.

2. Podle nasledujicich krokl naistalujete desti¢ku (mensi) s teréem.

1). VSimnéte si, ze na kazdé malé desti¢ce s teréem jsou na zadni strané predpfipravené dva
otvory. Vyrovnejte tyto otvory s montaznimi hacky na polohovaci desti¢ce a vlozte je do
otvord na terci. Poté terc¢ lehce stlacte doll, dokud nebude s polohovaci destickou pevné
spojen.

2). Postupujte podle pokynU pro kalibraci ADAS na obrazovce diagnostického nastroje,

® Pokud je desticka s tercem (napr. LAMO1-06-2) naistalovana na levé nebo pravé polohovaci
desticCce, posouvejte polohovaci desticku po délce ramene do pozadované polohy (podle
Cervené rysky pravitka (4) na horni strané drzaku ukazujici na pravitko (2) na rameni).
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e

)LAMM-UE—
/_‘,//\

® Pokud jsou nainstalovany podlozky desticek s tercem (napf. LAMO1-04-L a LAMO1-04-R),
posouvejte polohovaci destiCku po délce ramene do pozadované polohy (podle Cervené
rysky pravitka (4) na horni strané drzaku ukazujici na pravitko (2) na rameni). V tomto
pfipadé by se mély na ramenech obé nachdazet ve stejné pozici.

i

."/ff x.\

L LAMO1 -G4-RJ
) /
e N J,/
G L f:f
Jrf x_.z/__."
Il’ 1|'
l\LAMOLDd-L},‘
'\.\- /."'
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* Pokud je nutné pouziti prodluzovaci ty¢e (napf. LAM09-08/LAM09-09) (v pfipadég, Ze vyska
nebo &ifka nastroje PHOENIX ADAS MOBILE nemUzZe spliovat zadanou hodnotu), pfipojte

nejdrive prodluzovaci ty€ na polohovaci destiCku a az poté naistalujte desticku s tercem na
prodluzovaci tyc.

V pfipadé pouziti vodorovné prodluzovaci ty¢e LAM09-08 je doporuceno pouzit pfilozeny
kryt zdmku k uzamdeni prodluzovaci tyce, aby se zabranilo jejimu posunuti v dlsledku vahy

nainstalované desti¢ky s teréem. Prodluzovaci ty¢ pridrzte a pomoci krytu ji upevnéte (viz.
obrazek nize).

® Pokud je desticka s tercem (napf. LAMO1-01) nainstalovana na stfedové polohovaci desticce,
prejdéte k nasledujicimu kroku.

www.topdon.com
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2.3.2.6 Nastaveni vysky

Pouzijte rucni kliku (18) k nastaveni vysky, dokud se hodnota zobrazena na obrazovce
laserového dalkomeéru neshoduje s hodnotou uvedenou v pokynech na obrazovce.

Jelikoz se laserovy dalkomér nenachazi na stejné vydkové Urovni jako desticka s teréem/
7> vzorem, je na diagnostickém zafizeni pro kazdy typ vozidla upravena presna hodnota

tolerance kalibra¢ni vysky a ze strany uzivatele tak nejsou vyzadovana zadna dalsi
nastaveni ani vypocCty.
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3 Spusténi kalibrace

3.1 Kalibrace predni kamery

Tato kapitola popisuje zakladni proces kalibrace predni kamery. Pro demonstraci zde pro
pfiklad uvadime proces provedeni kalibrace na vozidle 2017 Audi Q5 USA/Kanada.

3.1.1 Kdy je treba kalibrovat?

1). Pokud jsou na vozidle nalezeny nasledujici diagnostické kédy poruch (Zadné nebo nespravné
zakladni nastaveni/pfizpUsobeni):

[ B201000 - Z&dné zakladni nastaveni
B C110A54 - Zadné zakladni nastaveni
[ B201100 - Zadné zakladni nastaveni

2). Pokud jsou na vozidle provedeny nasledujici opravy nebo vymeény:
B Vymeéna predni kamery.
B Instalace, odstranéni nebo vyména celniho skla.

B zZména/aprava struktury podvozku.

B V/yména jednoho ze snimacl vysky vozidla elektroniky tlumict kol nebo regulace vysky.

3.1.2 Poznamky k postupu

Ujistéte se, Ze jsou splnény nasledujici podminky:

Na vozidle a na diagnostickém zafizeni

® Pro kalibraci pouZzijte verzi diagnostického softwaru 28.50 nebo vyssi.

e Na vozidle se nachéazeji pouze kddy poruch souvisejici s kalibraci. VSechny ostatni zaznamy
paméti poruch musi byt odstranény.

e Ujistéte se, ze zafizeni VCI je zapojeno do DLC vozidla.

e Zapnéte zapalovani.

e Nezatizené vozidlo je vSemi koly zaparkované na vodorovném povrchu.
¢ \/Sechny dvere vozidla jsou zavrené.

e Tlak v kolech pneumatik ma standardni hodnoty.

e Svétlomety jsou vypnuté.

e Zorné pole kamer je Cisté a nic mu neprekazi.

Na kalibracnim nastroji

e Predni kola jsou v pfimé poloze a snimac uhlu natoceni volantu je nastaven na nulu.
¢ Je nainstalovan kalibra¢ni vzor LAMO1-02.
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e Kalibracni vzor ADAS je umistén paralelné pred vozidlem.
e Kalibracni vzor ADAS je umistén na stfed pred vozidlem.
e \Vzdalenost mezi kalibracnim vzorem a stfedovym bodem predni ndpravy je 1,5 m (59 in).

{ Y
[Lamo1-02

.

Nasledujici tabulka udava referencni vzdalenosti kalibrace kamer pro ostatni modely Audi.

164 www.topdon.com



PHOENIX ADAS MOBILE rxi000

TOPDON

1,5 m (59 in) 1,7 m (67 in)
AUDI A3 2013> 2013~2018 AUDI Q2 2017> 2017~2018
AUDI A3 USA/KANADA 2013> 2014~2018 AUDI Q3 2012> 2012~2018
AUDI A4 2016> 2016~2018 AUDI Q3 USA/KANADA 2012> 2014~2018
AUDI A4 USA/KANADA 2016> 2016~2018 AUDI Q5 2017> 2017~2018
AUDI A5 2017~ 2017~2018 AUDI Q5 USA/KANADA 2017> 2017~2018
AUDI A6 2011> 2011~2018 AUDI Q7 2016> 2016~2018
AUDI A6 USA/KANADA 2011> 201M~2018 AUDI Q7 USA/KANADA 2016> 2015~2018
AUDI A7 2011> 2011~2018
AUDI A7 USA/KANADA 2011> 2011~2018
AUDI A8 2010> 2010~2018
AUDI A8 USA/KANADA 2010> 2010~2018
AUDI A5 USA/KANADA 2016> 2017~2018
AUDITT 2015> 2015~2018
AUDI TT USA/KANADA 2015> 2015~2018

e Ujistéte se, ze hodnota zobrazena na obrazovce laserového dalkomeéru je 1,13 m nebo 44,5 in
(vyska od stfedu kalibrac¢niho vzoru k zemi).
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3.1.3 Spusténi kalibrace

Pokracujte podle pokynu nize:
1. Na diagnostickém zarizeni klepnéte na ,Toolbox" -> , ADAS".
2. Diagnostické zafizeni zacne komunikovat s VCI a nacte si VIN kdd. Po Uspésném dekddovani

VIN kédu se objevi obrazovka podobna nasledujici:

1. Connaet VI
Supoese

2. Read VIN
Raading..

3. Decode VIN

fadal
i 03 USASCON 207 4>

Aaadi 15 20109 »
Aaadl 5 2070 1=

Aaadi OF Uea/Cdn 200%=

Audl 05 Usa/Cdn 201 =

Al OF 2007
Mwdi Q7 2015
Aapdl Q7 USADN 2005

fapdl OF Uga/Cdn 2007

3. Vyberte Audi Q5 Usa/Cdn 2017>.
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Pelicrdul| Yt
2017 (H)
208 L
(Vyberte 2018 (J3))
v
Waiunl
S
(Vyberte SUV)
v
Eitgwe

Cuwgd 301 Tl / 260kw
Dmvh 2.00 THsi / 185kw

Efa 2000 Tl 7 b iow

(Vyberte typ motoru — Dfva 2.0l Tdi/140kw)

v

4. Znovu zkontrolujte svUj vybér a klepnutim na ,Confirm” prejdéte k dalsimu kroku.

Hame Comiemns

Vehicle VIN

hosed Audi 06 Usa/Cdn 207 7>
Modad Year ZEN8 [J)

Werston Sy

Enging Crfva 2.0 Tell /1 40w

Conhnmesd
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5. Vyberte systém ke kalibraci.

Syt aim Saiactitn

13 Mdagtivg Crurse Control

A2 Head Up Disploy

BA Adaptive Criisa Cortrol 2

&5 Front Sensors Dover Assistance Sysiem

CF Contral Unit Lane Change Agsistant 2

(Vyberte ,A5 Front Sensors Driver Assistance System”)

v

Sypuium & Verunt

AB - Front Camera

(Vyberte ,A5 - Front Camera“)

v

Mirided Funassin

A5 - Calibrafe Control Moduls

(Vyberte ,A5 — Calibrate Control Module®)

6. Pokracujte vybérem ,A5 — Calibrate Control Module to continue®.
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7. Prejetim po obrazovce si peclivé prectéte vsechny podminky kalibrace a tipy a znovu
zkontrolujte, ze byly provedeny vsechny predkalibracni pripravy. Pokud ano, klepnéte na
,Complete/Continue”.

Hried B siption

Calibration Requoec For Folinming Cses
Fromi Camern/Ecu Repilacesd
The Windssreer Renloced:
Sarectinal Dhiinges/Chises Adjus bl
Lavai Bongar Anploced
OTEE Exist,

PreCalibridicn Prepatatian
Pk The Mehicls O g Flat Softace Leder No Load Gondimean bmd dediss The Sieansg Whesl To The Angla OF 0
M Do Wuiee Ba Clagad
Thas Tim Prassore Afe Hormal
The Heodinmmn Munt Be Tursed OFF
The hgnifttan kas Be Tuened To 0N Posisan
T e 0F Thas Froey Comsrn b Clagn and Lisblockend
Thee Ligi At THe Wisnia Should Fe Brght Ercagh And This A Na Tisfectae Or Flashing ORReis Armuni The Tagat

it

8. Zkontrolujte, jestli byly provedeny nasledujici kroky.
1). Ur€eni stfedové linie testovaného vozidla.

Determing Point & And Point B

1 Face lad Hammes LAKIS-06
it The Ceniler 0 The Fromt Ca
Loga And Lat 1| Maturally Deep To
The Graund. This Pair i Point A,
2 Piace five-Line Lasar
Inebrument LAMES-Q1 At Point A,
3 Frace kead Hommes LARS-08
in Tha Gentor 0f The Raad Car Logo
Ard Let 1t Meiurally Drep To The
Grourd, This Point |s Paing B,

4 Face lser Reflector LAKOS-03
At Poinl B

B! Sy
(Klepnéte na ,,Next Step")
Connact Poirt & And Point B To
Determine The Vehicle Center Lins

P

1. Face auxiliary Mirror LAMOS-04
In Frar OF The Viehlche,

2 Ercsure That five-Line Laser
Inetrurn et LAMOS-01 1s Leval,
Turn O The Switch, And Tuin On
The Lases Ray.

1 Fine-Tune five-Line Laser
Instrument LAKGD-01 Ta Irradiate
The Longifiadinal Laaer Cn The

Geniral Axis OF laser Redlectar
LAMO9-03
Priantnsi Elnjh Bt Sty

(Klepnéte na ,Next Step*)

2). Uréeni umisténi nastroje PHOENIX ADAS MOBILE.
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Determine Point C.

1 Flace L-Typa Positianing
Bracket LAMEI-035 m The Frong
Hub Canter.

2, Mark Poini D To Make The
Distareca Fram Paird O Ta L-Typs
Positioring Bracket LAMOS-05 Be
L L1500 mer

4 Mak Peant © On The Cenler Line
P Ta Make C-0 Pesperdicular To
The Canier Ling P

Drireienais Shay st ep

(Klepnéte na ,Next Step*)

3). Umisténi nastroje PHOENIX ADAS MOBILE.

Place And Regulate ADAS Mobile
1 metall crass Laser Ingtrument

LAk09-0F

2. Place ADAS Mobile Ta Make Tha
Loaser Croas Point 0f cross Laser
Insiument LAMOIS-03 Overleg
Pomt &

1. Obsarve Tha Harizoatal Bubbie
an The Crosshar. i Horizongal
Bubbie Ia Mot Cenbered, Tum The
Bottorn Knob Ta Adjust Until The
Horizental Bubble ks Cantered.

i, Fix; The ADAS Mobia

it S it Sy

(Klepnéte na ,Next Step*)

4). Sefizeni nastroje PHOENIX ADAS MOBILE do jedné roviny s vozidlem.

Adjust ADAS Mobile Ta Be Parallel
To The Vahicls,

1. Uek The Fma-Tuning Knoh o
Ackust The Crossihar Pasition 5o
That The Longttudingl Laser Line
0f crogs Lager Instrument LAMOS-
42 Owerlaps The Cender Line {And
The Cnter Of The Vehicie Logo),
Arel The Crossbar Is Preralisl To
The Vehicie

Pl Siep Hisx] Eampt

(Klepnéte na ,Next Step”)

5). Nastaveni vysky.
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St Tha Haight,

1. Use The Rolary Hande To
Acust The Hedght And Dbaerve
electronic Rangedinder LAMOIG-07F

H&1130

Pranonm Shep B! S

(Klepnéte na ,Next Step")

6). Vybér desticky se vzorem LAMO1-02.

Select The Maded Targst,

A0 1 Tuin Of eross Laser Instrament

LAMDD-0Z And Remove 1t
1 Uke The LAMDT-02 Tarpel Plaoe
It in The Comect Posigion

Prasious S toast 2y

(Klepnéte na ,Next Step")

9. Na obrazovce se zobrazi nasledujici dialogové okno. Pred kalibraci se ujistéte, ze vSechny
diagnostické kody poruch nesouvisejici s kalibraci, byly vymazany. Pokud ano, klepnéte na
Lyes" a prejdéte k dalsimu kroku.

Uiy,

Do Yol Want Ta Starl The Calibeation?
A Mawly Installad Control Module Must Bs Correctly Initisted Beforehand
Al Die Memenes That Ane Mot Relating To The Calibration Must Be Eiminated.

(Klepnéte na ,Yes")

v
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Codbration Devitds

To Start The Cailbeation Df The Dy Ascistanco Bystomis Front Carmera -R243, The Sotting Devics Baske Sat
Must Bz Set Up According To Tha Repair Manesl
Hawe Yau SelUp The Sefting Devics Basic Se17

(Klepnéte na ,Yes")

v

Please Select The Typa Of Chassis Comtrol OF The Car]

Swlect The Control Linil Model Chaseis Contral,
I Thig Controd Unit 1s Not installed, Pleass Click The Option ‘Mot installed

Mot | rlalbod 4 Huwpeigian Conkrol T« Chasskts Sontial Wikout All SusporsEion

10. Vyberte ,74 — Suspension Control“ a zvolte zpUsob nastaveni systému vysky vozidla na
normalni Uroven.

nguiry Lavel Control Syatem
Pigase Select
1. Wehicle Has Level Control Syatem And Ie Set Te Narme! Lavel Manusiy

2. Wohicle Has Lawsd Cantrol System And Should Be:Set To Normal Level Autarmatiaally
3 Cancet Program

(Vyberte -2-)

1. Klepnéte na -2- (Vehicle has level control system and should be set to normal level
automatically). Nastavte funkci volby rezimu jizdy vozidla na COMFORT, abyste nastavili
odpruzeni na normalni droven a zablokovali jej.

Sxart Up Mormal Lewed
To Calbwste The Selected Function, 1 le Mecectary To 2et The Sucpension System To Mormal Levs| And Lock

it
Te Do Thin, Set The Dnve Selact Function Of The Vehicle To Comfort
Aftes Présaing <Camplete/Continues The Setting OF The Matmal Level Will Be Parfarmed.

Compiats Camiinus
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12. Klepnéte na ,Complete/Continue”, podle pokynl na obrazovce dokoncete spusténi,

vyhodnotte stav podvozku a systém ovladdani vysky a zadejte hodnoty hran podbéhd kol
(*hodnoty zadavejte v milimetrech).

Enter Wheal Housing Edge Values:

Thess Values Have Besn Entered:
Helght Laft Front: 608,00 Mm
Height Right Frant: G08.00 Mm
Heighi Left Boor 80800 hm
Helghi Right Reai; 608,00 Mm
[Hatance To Board: 1 50K.00 Mm
Are These Values Ok?

13. Peclivé zkontrolujte, jestli jsou hodnoty zadany spravné. Klepnutim na ,Yes" se hodnoty
prizpUsobeni zapisi do asisten¢nich systémd fidice.

Hepeit Adaptaton

The Adaptation Valies For The (Galibration Heve Been Successtully Wrttan in The Orivar Assistanoe Systams
Fromt Camens -RE82-

Helggh Leil Front 608 00 N

Heighi Kight Fromt: G08.00 &m

Heighl Lefy Reer 60500 hm

Height Right Rear; 6E8.00 Mm

Digtance To Board. 1500.00 Mm

14. Klepnutim na Dokoncit/Pokracovat prejdete k nastaveni rezimu kalibrace, spusténi kalibrace
a odectu hodnot kalibrace.

fReed Cakbration Values:

Resukis OF Calibraton

Caldeation Stalus baslc salting rauting - hnkshed carractly
Caliration Resilk Barvice OF

Retation Angle OF Camara: <0.00

Pitch angle Of Camnera -5.73

Swing Angle OF Comera: 873

Caeniera Hedgni: 4000 .00

Digte ! Teme Of Calibraticn: 27.17,2018 7 17:2870

Corriplete’ Comtinue

15. Klepnutim na ,Complete/Continue* pfejdete na vybér systému ovladani vysky a vybéru
systému ovladani podvozku.
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Plaasg Select The Type OF Chassss Control O The. Car:

Sedect Tha Contid Unit Model Chassis Conbrgl
If This Cantral Unit 16 Mot Installed, Please Click The Option Mot Installed

WoL_inzimlied i Dowjing) - Chaasiz Conbal Without Alr Sapersion

16. Vyberte , 74 — Suspension Control“ pro nastaveni systému ovlddani vysky do normalniho
rezimu a aktivaci systému ovladani vysky systému odpruzeni.

Evalustion Chassin Status

Status Of Suspansion Sy=tam:
The Kommal Contrel Mode For The Suspension Syxlem 1s Aclivatsd

Cormpiete Cominie

17. Klepnutim na ,Complete/Continue” ukongite kalibraci pfedni kamery. Diagnostické zafizeni
nasledné vymaze existujici diagnostické koédy poruch.

Calibraton Cic

Thee Callbration OF The Cwmners Has Been Perfarmed Sucoeselully
In Tha Fallowing Tha Dt Memary Will Bo Checked

Cornglens/ Conflivus

18. Klepnéte na ,Complete/Continue* a vyckejte, nez diagnostické zafizeni automaticky vymaze
diagnostické kody poruch souvisejici s kalibraci.
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19. Klepnutim na ,Complete/Continue” potvrdite, zda byly diagnostické kédy poruch skutec¢né

vymazany.

20. Klepnutim na ,Complete/Continue" potvrdite a ukoncite celou relaci kalibrace.

www.topdon.com

Erage Do Memany:

Mext, The Dic Mernory Will Be Eraged
Plaaso Wait, The Vohicle Diagnostic Testes Will Continee To Switch Aatomatically

Eveluation

The Die B201000 - Mo Basie Setiing 1 No Longer Sioied As Siatie
Tha Calibration Was Successful,

Evaluation

End Of Tost

Comprste'Caninue
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3.2 Kalibrace zadni kamery

Tato kapitola popisuje zakladni proces kalibrace zadni kamery vozidla AUDI A4 USA/Kanada
2016 (Modelovy rok 2018).

3.2.1 Kdy je treba kalibrovat?

1). Pokud jsou na vozidle nalezeny nasledujici diagnostické kédy poruch:

[ B201000 - Systém pro vyhled dozadu nebyl! kalibrovan.

2). Pokud jsou na vozidle provedeny nasledujici opravy nebo vymeény:

B Couvaci kamera R189 byla odebrana a nainstalovana.
B Ridici jednotka systému couvaci kamery 3772 byla vyménéna.

B Po nehodé byla provedena oprava zadni ¢asti karoserie nebo vika zavazadlového prostoru.
B Po sefizeniviech 4 kol.

B Po opravé predni nebo zadni napravy.

3.2.2 Poznamky k postupu

Ujistéte se, ze jsou splnény nasledujici podminky:

Velikost pracovisté

PFi kalibraci zadni kamery a kamery AVM zavisi velikost pracovisté na velikosti vozidla a
referenénim vzoru kalibrace. Nasledujici obrazek pro informaci popisuje maximalni velikost
pracovisté.
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3.2.2 Poznamky k postupu

Ujistéte se, Ze jsou splnény nasledujici podminky:

Velikost pracovisté

Pri kalibraci zadni kamery a kamery AVM zavisi velikost pracovisté na velikosti vozidla a
referencnim vzoru kalibrace. Nasledujici obrazek pro informaci popisuje maximalni velikost
pracovisté.

®
l
A
b
Americka vozidla Evropska vozidla Asijska vozidla

Rozmér A pfiblizné 7.3 m pfiblizné 4,5 m pfiblizné 6,1 m
(Sitka celého pracovisté) (287,4 in) (M7,2in) (240in)
Rozmér B priblizné 12 m priblizné 7 m priblizné 9,5 m
(Sirka celého pracoviste) (472 in) (275,6 in) (374 in)
Rozmeér C “ . .
(prostor vyhrazeny pro chizi alespon.O,S m alespon'O,S m alespon.O,S m
technika) (19,7 in) (19,7 in) (19,7 in)
Rozmér D PITINTIS PTIES PPN
(Sitka referenéniho vzoru pnblg;e L/l pr|bl|321n5e' S prlblggg I i
kalibrace. Li&f se pro kazdé vozidlo) (67 in) (31,51n) (63in)
Rozmeér E TN PITNTISgS MITNTISgS
(EiFka vozidla. L& se pro kazdé prlbllzng 29 m prlbl|zne.1,9 m pr|bl|zne.1,9 m
vozidlo) (M4 in) (74,8 in) (74,8 in)

Na vozidle a na diagnostickém zafizeni

® Pro kalibraci pouZzijte verzi diagnostického softwaru 28.50 nebo vyssi.

e Ujistéte se od vzoru kalibrace neodrazi zadné pfimé svétlo. Odrazené svétlo ovliviuje funkci
rozpoznani obrazu kamery a mudze dojit k selhani kalibrace.

e Ujistéte se, ze zarizeni VCI je zapojeno do DLC vozidla.
e Zapnéte zapalovani.
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e Couvaci kamera je aktivovana (je vidét obraz couvaci kamery).
e \Vozidlo je v dobrém stavu a nikdo uvnitf nesedi.

e N&drz je plna.

e Kola maji standardni tlak.

Na kalibraénim nastroji

¢ Je nainstalovan kalibra¢ni vzor LAC02-03.

LACO2-03

e Je nutné pravitko nebo svinovaci metr.

e Nastaveni kalibracniho nastroje: Kalibra¢ni vzor je umistény paralelné s osou zadniho kola a je
vystfedén. Vzdalenost od hrany LAC02-03 ke stfedu zadniho kola je 1500 10 mm nebo 59,055
+0,394 in. Pro model Phateon je tato vzdalenost 1700 +10 mm nebo 66,929 +0,394 in.

S

.u]-u

178 www.topdon.com



PHOENIX ADAS MOBILE rxi000

TOPDON

3.2.3 Spusténi kalibrace

Pokracujte podle pokynu nize:

1. Na obrazovce vybéru diagnostického softwaru vyberte AUDI.

Softwee 1D

AL

Senl & Daor, &G, e

1Ege

This prodmim diagnases A001 eleciionic

Wemion &

VIR.50

AUD Sevies VI8 BD Full Bystem

curtod sysiems cuverage Tarm 18062012 nchadog | Power, Ghasss, Bocky iz

Woh | Weats nmy IFmodscion Facae ot =20 LK

2. Klepnutim na ,,OK* prejdete na nasledujici obrazovku s nabidkou diagnostiky.

Health Report

Syt Salaction

Guided Functitna

ADAZ Calibartion

FIIS )

Syslerri Scan

Spacial Funmgn

Cndine Function

Proceduras

3. Vybérem ,Guided Functions” prejdete na obrazovku vybéru modelu vozidla.

Model

Aud| A 2008

Apd| A4 Z010 >

Audi fd UEASCIN 1998
Aldl A4 USA/CDN 2002>

Aud| il USASCDM 2008=

Audl A4 Bea/Cdn 2076

Auid| AS 2008-

Audl A5 20716

it

(Vyberte Audi A4 Usa/Cdn 2016>)

www.topdon.com
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REnidal ¥aar

2075 (G)
2017 (H)
2078 (J]
Higd
(Vyberte 2018 (J))
Sadur
Adirtaaed
Aurd
(Vyberte Sedan)
Ersgura

Cowngel 300 Thal 268k
Cyrmg 2,00 Thea / 186 Kw
Dbpa2.00 Tl 140kw

Difva. 200 Tl ToDkw

Al

(Vyberte typ motoru — Dfva 2.01/140kw)

v

4. Znovu zkontrolujte svij vybér a klepnutim na ,Confirm* pfejdéte k daldimu kroku.

180
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N Coritents

‘vehicie VIN

Model Audi- A4 Usa/Cdn 207 6=
Neodel Year 28 (4

Marzicn Sedan

Engline Brtwe 2.00 Teli / 180k

At

5.V seznamu ,Guided functions" zvolte moznost ,System Selection®.

Systemn Section

Special Function

Tesirt Plan

(Zvolte ,System Selection®)

v

Syatem Selecdion

57 TV Tiine

SE Contral Head Rear Lefl
SF Infarmation Cortrol Lind 1
85 Tiwe Pressune Manitonng 1

69 Tralles Funstion

6 Comen System Rasr View

B0 Dech Lid Contred Lini

T4 Chpssskd Conpol

durd

(Vyberte ,6C Camera System Rear View")

v
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Syuitam B Wimni
Be - Paripheral Coman Systam

o - Resr Wiew Camess Syalem

(Vyberte ,6¢c — Rear View Camera System®)

v

Buided Functonn

& - Calibration

(Vyberte ,6c — Calibration®)

v

6. Prejetim prstem po obrazovce zespodu projdéte a peclive si prectéte vSechny pokyny a
poznamky tykajici se kalibrace. Pokracujte klepnutim na ,Complete/Continue".

B! Deseription

Perfonn The Follawlng Stepn n This Tedtng Prograsn:

Rearview Comera System Calibratioes:

1. remave And nstall The Backup Camera R182

2 . replnce The Backup Comera System Control Unil J772

3 . after Accidant Regair Work Done On The Rear Body Or The Trundk Lid

a4 after Fourawheel dlignment

5. after Ropair On The Frant O Rear dxde

Requremants;

1 burmy O This Ignitlcii

& Buchup Ceariarn Hes Been Aciivated (Backup Carmier image Can Be Seen)
3. Vehicle Is @ Good Condition. No Gnels Allowed To Sit in The Vehick: Fuel Tenk 18 Full Maintsin Standsrd
Pifsalne

Egeantial Tools

Bampseia/ Ceirtifue
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7. Vlozte namérenou vysku kalibracniho vzoru od zemé v milimetrech (napriklad:
80 mm), a klepnutim na ,OK" potvrdte.

Calibrating Rear View Camera Systesn

Thie Measaed Heght Dssianoe Of The
o Board To The Fioor in dm
[rmeasured On [ole Mept To The Leyvel)
| Exarmipler 80 hm)

8. Vlozte namérenou vzdalenost kalibraéniho vzoru od zadni napravy v milimetrech (napfiklad:
1300 mm), a klepnutim na ,,OK" potvrdte.

Calibrating Rear View Camera System

Erter The Meamuned Distance OF The Calibraion
Bizard Ta The Rear fAode in ki,
[Exsrmple: 7300 Mm)

9. Zkontrolujte, zda se jedna o dlouhou verzi A4. Pokud ano, klepnéte na ,Yes".

la Thig o A4 Long Varakon?

LAt

Caktwating Raar Yiew Cemera Systerm

10. Zadejte namérfenou svétlou vysku objektivu kamery kolmého k zemi v milimetrech
(napfiklad: 865 mm), a klepnutim na ,,OK" potvrdte.

www.topdon.com
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Calibrating Rear View Camera Syatem

Ertey The Measwed Ground Oleamncy OF The
Carmera Lena Perdendicular Te The Graund n
Kim,

(Exmrriphe 485 M|

(211

1. Systém kamer pro vyhled dozadu se za¢ne kalibrovat. Postupujte podle pokynt na
obrazovce, dokud nebude kalibrace Uspésné dokoncena.

Cabbeating Rear View Camarm Systarn:

I The Folieing T Rearae Camos . System Wil Be Calibrated
Thie fakes Approximataly Ona Minute
I Parn1 OF The Celibeation, The Reatview Camers System Emits Inkially Mo Image

Comipielal Corime

Rear Camets:

T Calitsestion Was Carmad Out Suecasefully
End

et/
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4 Vzory tercéu (Volitelné)

Diky neustalému vyvoji bude pro nastroj PHOENIX ADAS MOBILE samostatné k dispozici vice
kalibra¢nich paneld specifickych pro vyrobce vozidel, coz déle roz&ifi moznosti vyuziti nastroje.
Obsah baleni zkontrolujte ihned po obdrzeni vaseho nastroje, aby reklamace ohledné
poskozenych nebo chybégjicich dilt bylo mozné okamzité fesit. Prisludenstvi se pro riizné cilové
zemé muze lisit. K uspokojeni promeénlivych potieb jednotlivych pracovist jsou jednotlivé nebo
v sadach k dispozici rdzné kalibracni panely. Pro dalsi podrobnosti se obratte na mistni prodejce
nebo se podivejte na prilozeny obsah baleni.

1. SADA TERCU RCW a AVM — ASIISKE

HONDA-AVM HONDA-AVM NISSAN-RCW
(LACO4-01) (LAC04-02) (LACO4-11)

HYUNDAI-AVM MITSUBISHI AVM NISSAN RCW

(LACO4-12-01/02) (LACO4-13) (LACO4-15)

"= " "

2. SADA TERCU RCW a AVM — AMERICKE

CADILAC-AVM FORD-AVM
(LACO4-06) (LACO04-07)

=
) "
- ) = =

3. SADA TERCU RCW a AVM — EVROPSKE

MERCEDES-RCW VW-RCW VW-AVW
(LAC02-02) (LAC02-03) (LACO0O4-04)
MERCEDES-RFK MERCEDES-RFK
(LACO4-08-01) (LAC04-08-02)
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RENAULT-AVM VW-AVM
(LACO4-10-01/02) (LACO4-14)

4. OSTATNI TERCE

ROMEO-LDW
(LAMOT1-11)

REFLECTOR ACC
(LAMO5-02)
I L Lk
ROHOVY REFLEKTOR DOPPLER SIMULATOR
. el |
‘.
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5 Péce a udrzba

¢ S kalibracnim nastrojem, nahradnimi dily a pfislusenstvim je nutné zachazet opatrné.

e KalibraCni nastroj udrzujte Cisty.

e Neponofujte kalibra¢ni nastroj do vody ani do jinych kapalin.

e Kalibra¢ni nastroj udrzujte v suchu a pracujte s nim v béznych provoznich teplotach.

¢ Neskladujte kalibra¢ni nastroj ve vihkém a Spinavém prostredi.

e Pohyblivé ¢asti pravidelné promazavejte mazivy nebo oleji bez obsahu kyselin nebo pryskyfic.

e KalibraCni nastroj ADAS pravidelné Cistéte neagresivnimi Cisticimi prostredky.

e K ¢isténi pouzivejte komereni Cistici prostfedky pro domacnost a navihéeny meékky Cistici
hadrik.

e K okamzité vymeéené poskozeného prislusenstvi vzdy pouzivejte originalni ndhradni dily.

e Kalibra¢ni nastroj nechavejte opravovat vyhradné v autorizovaném stredisku poprodejniho
servisu.

Zaruka

Jednoletd omezena zaruka TOPDON

TOPDON svému plvodnimu kupujicimu zarucuje, Ze produkty TOPDON budou po dobu 12
mésicld od data ndkupu (Zarucni doba) bez vad materidlu a zpracovani. Zavady nahldsené
béhem Zaruc¢ni doby spolecnost TOPDON na zakladé analyzy a potvrzeni technické podpory
opravi nebo vymeéni vadny dil nebo vyrobek.

Tato omezena zaruka je neplatna za nasledujicich podminek:

Nespravné pouziti, rozebrani nebo zména nastroje, oprava nastroje neautorizovanymi prodejci
nebo techniky.

Neopatrnd manipulace, nespravna obsluha.

Neékteré zemé, staty a provincie neumoznuji vylouc¢eni nebo omezeni nahodnych nebo
naslednych skod nebo vylouceni nebo omezeni doby trvani predpokladanych zaruk nebo
podminek, takze vyse uvedena omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi vztahovat.
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